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Bakalafska prace se bude vénovat vybrané menginé Zijici v Ceské republice, konkrétng tedy
minorit¢ vietnamské. Téma prace jsem si zvolila z divodu provazanosti s mym studijnim
oborem, kdy pokladdm za velmi dilezité, v hodinach obCanské vychovy, otdzku mensin se
studenty ditkladné rozebirat a diskutovat. Diivodem, pro¢ jsem si pro svoji praci zvolila
pravé vietnamskou minoritu, je jeji pomérné vyrazné zastoupeni v mém okoli. DalSim
podnétem pro vybér této minority je také jeji markantni kulturni a jazykova odliSnost.

Hlavnim cilem bakalaiské prace je piiblizit Zivot této mensiny na uzemi Ceské
republiky, jejich historii, kulturu a jazyk. Druhym cilem je zhodnotit, jak se dafi jejich
integrace do ¢eské spole¢nosti a jak je podporovana jejich vlastni kulturni a narodni identita.
K dosazeni stanovenych cili prace bude vyuzito metody sbéru dat z odbornych publikaci,
komparace, analyza a syntéza ziskanych dat. Prakticka cast bude provedena metodou
sondazni vybérové analyzy. Analyze budou podrobeny ¢lanky z vefejnopravnich,
soukromych, ale 1 desinformac¢nich médii. SonddZni analyzu zvolenych médii nelze
generalizovat, jedné se pouze o ukazku.

V prvni Casti se zamé&fim na vSeobecné sezndmeni s tématikou narodnostnich
mensin, déle se budu podrobné&ji vénovat konkrétni vybrané mensing. Ukolem prvni kapitoly
bude definovat stézejni pojmy, jenZ pokladam za klicové pro tuto praci. Druha kapitola se
zaméfi na historii migrace vietnamské minority do Ceské republiky pred rokem 1989,
nasledn¢ budou uvedena statistickd data, konkrétné pocty zijicich Vietnamcl na Uzemi
naseho statu v poslednich 10 letech. Cilem bude ukézat, zda dochazi k naristu ¢i poklesu
vietnamské minority v Ceské republice. Tieti kapitola se bude vénovat druhému
predpokladanému cili bakalatské prace, a to integraci menSiny do spole¢nosti. Primarné se
zam¢tim na integraci jazykovou, dale pak na informovanost dané menS$iny o Zivoté na izemi
Ceské republiky a v neposledni fadé na ziskéni statniho ob&anstvi pro danou mensinu. Dalsi
pfedstavi rizné vietnamské organizace a seznami nas s vietnamskymi médii fungujicimi
v Ceské republice. Posledni, nejrozsahlejsi kapitola poskytne informace z oblasti kulturni,
bude ¢lenéna do ne€kolika podkapitol, které se budou zaobirat rozdilnym chovanim minority,
rodinou, mezigeneracnimi vztahy, snatky, naboZenstvim a volnoCasovymi aktivitami
minority.

Druh4, tedy prakticka ¢ast bude obsahovat sondazni vybérovou analyzu novinovych

¢lankd tykajici se vietnamské mensiny. Vybrané ¢lanky se zabyvaji tim, jak se o vietnamské
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komunité hovoii ve vefejném prostoru. Na zdkladé zjisténych poznatkii bych také chtéla
nastinit, jak podle vétSinového nazoru probihd integrace této mensiny do Ceské spolecnosti.
Ve své analyze se snazim prozkoumat rozsahly medialni prostor, pracuji proto se ¢lanky
z vetejnopravnich i soukromych medii. I pfes snahu obsahnout vice platforem v ¢eském
medialnim prostoru se jedna pouze o sondazni analyzu ke zkoumanému tématu, vysledky

zde uvedené proto nelze generalizovat.
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1 DEFINICE STEZEJNIHO POJMOSLOVI

Prvni kapitola si klade za cil definovat stéZejnimi pojmy, které jsou nosné pro tuto

kvalifika¢ni praci. Za pomoci odborné literatury pojmy jasn¢ vydefinuji.

1.1 NAROD A NARODNOSTN{ MENSINA
Pojem narodnostni mensina jasné definuje zdkon 273/2001 Sb., o pravech piislusnikii
narodnostnich mensin a o0 zmén¢ nékterych zakont:

., (1) Narodnostni mensinou se rozumi spolecenstvi obcanii Ceské republiky Zijicich na
vizemi soucasné Ceské republiky, kteri se odlisuji od ostatnich obcanii zpravidla spolecnym
etnickym piivodem, jazykem, kulturou a tradicemi, tvori pocetni mensinu obyvatelstva
a zdroven projevuji viili byt povazovani za narodnostni mensinu za icelem spolecného usili
o zachovani a rozvoj viastni svébytnosti, jazyka, kultury a zdroven za ucelem vyjadreni
a ochrany zajmui jejich spolecenstvi, které se historicky utvorilo.

(2) Prislusnikem ndrodnostni mensiny je obcan Ceské republiky, ktery se hlasi k jiné nez
Ceské narodnosti a projevuje prani byt povazovan za prislusnika narodnostni mensiny spolu

S dalsimi, kteri se hldsi ke stejné narodnost. «“l

narodnostnich men$in. Vymezeni narodnostnich menSin je problematické jak na Urovni
globdlni, tak na Girovni regionalni.?

,,Narod je osobité a uvedomelé kulturni a politické spolecenstvi, na jehoz utvareni
maji nejvétsi viiv spolecné déjiny a spolecné vizemi.

Pojem narod je ur¢ovan za pomoci tii hledisek, jez se navzajem kombinuji, néktera se
mohou projevovat vice ¢i méné, dokonce mohou i absentovat. Konkrétné se jedna o kulturni
kritérium, identifikovatelné spisovnym jazykem, spole¢nym nabozenstvim a spole¢nymi
dé&jinnymi udalostmi. Kritérium politické existence je charakteristické bud’ vlastnim statem,

nebo autonomni postaveni v mnohonarodnostnim nebo federativnim staté. Posledni hledisko

psychologické spociva ve spoleéném védomi jedincii o piislusnosti k uréitému narodu.*

! Zakon [ 273/2001 Sh., o pravech prisluSnikit narodnostnich mensin a o zméné nékterych zdakoni.

2 PETRAS, René, PETRUV, Helena a SCHEU, Harald Christian. Mensiny a pravo v Ceské republice. 'yd.
1. Praha: Auditorium, 2009. s. 18.

3 UNIVERZITA KARLOVA. Velky sociologicky slovnik. I, A-O. Vyd. 1. Praha: Karolinum, 1996.

s. 668-669.

4 PRUCHA, Jan. Multikulturni vychova: prirucka (nejen) pro ucitele. V'yd. 1. Praha: Triton, 2006. s. 34-35.
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., Narod je od zacatku az do konce imagindrni komunitou,; jakozto entita existuje jen
potud, pokud se jeho prislusnici dusevné a citoveé ,,identifikuji" s kolektivem, s vétsinou jehoz
lenii ani nikdy neprijdou do fyzické blizkosti.

Definice pojmu narod se v riiznych studiich lisi, vzdy zéalezi na autorové pochopeni
tohoto pojmu, kazdy autor chdpe pod pojmem narod néco odlisného, autofi se vzdy snazi
o originalitu definice. ,, Skupina ndrod byla vidy charakterizovina kombinaci nékolika
druhit  vazeb a vztahit (jazykovych, historickych, teritorialnich, ekonomickych,
nabozenskych, teritorialnich), pricemz absence nékterého vztahu nevylucovala existenci
naroda.

Podle Hrochova nazoru z roku 1968 do charakteristiky naroda nutné patii, ze: ,,jeho
prislusnici jsou navzdjem spjati komunikacné i spolecnym osudem ve vySsim stupni nez
S prislusniky jinych ndrodii a Ze jsou pospolitosti rovmopravnych obcanu, kteri se

za prislusniky naroda povazuji.« '

1.2 ETNICITA A ETNIKUM

,, Etnicitu se tyka vztahua mezi skupinami, jejichz clenové povazuji prislusniky jinych skupin

za kulturné odlisné. ®

V antropologické literatufe se terminem etnicka skupina obecné oznacuje populace,

ktera:
1. ,,Je do znacné miry biologicky sebeudrzujici se,

2. sdili zdakladni kulturni hodnoty, které se realizuji ve zjevné jednoté kulturnich

forem,
3. tvori komunikacni a interakcni pole,

4. ma cleny, kteri se identifikuji a jsou identifikovini ostatnimi jako tvorici

kategorii odlisitelnou od jinych kategorii stejného radu.

5> BAUMAN, Zygmunt. Myslet sociologicky: netradicni uvedeni do sociologie. Pieklad Jana Ogrocka. Praha:
Sociologické nakladatelstvi, 1996. s. 163.

® HROCH, Miroslav. Ndrody nejsou dilem nahody priciny a predpoklady utvireni modernich evropskych
narodu. Praha: Sociologické nakladatelstvi (SLON), 2011. s. 24.

" Tamtéz, S. 24.

8 ERIKSEN, Thomas Hylland. Socidini a kulturni antropologie: piibuzenstvi, narodnostni prislusnost, ritudl.
Vyd. 1. Praha: Portal, 2008. s. 316.

® BARTH, Fredrik. Introduction. In: Barth Fredrik (ed.). Ethnic Groups and Boundaries. Boston: Little,
Brown and Company, 1969. s. 10-11.
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Pojem etnicita je paraleln¢ rozvijen v roviné nékolika spolecenskych véd. Zajima se
o n¢j pfedevsim politologie, historie, sociologie a v neposledni fadé i socidlni antropologie.

Socialni antropologie s pojmem etnicita pracuje jiz od konce 60. let, a i nyni je stale

A%

Slovo etnicky mé piivod v feckém slové ethnikos, coz nejprve neslo vyznam barbar ¢i
pohan. Az v poloviné 19. stoleti zacal tento termin postupné nabyvat smyslu rasovych
charakteristik. Prvotni uziti pojmu etnicita se pfisuzuje americkému sociologovi Davidu
Reismanovi vroce 1953. Vroce 1972 se termin etnicita objevil v Oxford English
Dictionary, na tuto skuteCnost poukazali v sedmdesatych letech 20. stoleti Glazer
a Moynihan. Existuji rizna pojeti pojmu etnicita, vSechna se ale opiraji o klasifikaci lidi
a vztahy skupin. Mezi nejvyznamnéjsi klasifika¢ni kritéria etnicit ve stiedni Evropé patii
jazyk, v Polsku nabozenstvi a u Cechti Zijicich v zahraniéi je tim kritériem zemé pivodu.
K dal$im kategoriza¢nim rysim nalezi zvyky, hodnoty, d&jiny, socidlni zkuSenosti, izemi
atd.!!

., Etnikum je skupina lidi, kteri maji spolecny puvod, obvykle spolecny jazyk a sdileji

spolecnou kulturu. '?

Etnikum velmi Gzce souvisi s etnicitou, jiz se kazdé etnikum vyznacuje. Termin
pochazi z fectiny, ethnos, chapano jako kmen, rasa, narod. Vyuziva se i jako synonymum
pro etnickou skupinu, narod. Pojem etonym slouzi pro oznaceni pfislusniki etnika. Tito lidé
maji pocit soundlezitosti, sdileji pfedstavy o spoleéném plivodu, jazyku, déjinach a formuji

kulturni prvky odlidujici dané etnikum od jinych etnik.*®

1.3 MIGRACE

, Migraci lze definovat jako casoveé vice, ¢i méné ohraniceny proces presunu lidi mezi

prostory urcCenymi statnimi hranicemi, nebot lidé se odjakziva presouvali z mista

na misto. “**

10 ERIKSEN, Thomas Hylland. Socidlni a kulturni antropologie: piibuzenstvi, ndrodnostni piislusnost,
ritudl. Praha: Portal, 2008. s. 17.

11 NARODNI{ USTAV LIDOVE KULTURY. Maly etnologicky slovnik. Straznice: Narodni Gistav lidové
kultury, 2011. s. 18-19, viz také: ERIKSEN, Thomas Hylland. Socidini a kulturni antropologie:
pribuzenstvi, narodnostni prislusnost, ritual. Praha: Portal, 2008. s. 21-22.

12 pRUCHA, Jan. Multikulturni vychova: prirucka (nejen) pro ucitele. Praha: Triton, 2006. s. 29.

13 NARODNI USTAV LIDOVE KULTURY. Maly etnologicky slovnik. Straznice: Narodni tstav lidové
kultury, 2011. s. 20, viz také: PRUCHA, Jan. Multikulturni vychova: prirucka (nejen) pro ucitele. Praha:
Triton, 2006. s. 29.

4 SADOVSKY, Stanislav. Fenomén migrace obecné. In: PELCOVA, Nadézda a kol. (ed.).
Multikulturalismus a multikulturni vychova. Praha: Univerzita Karlova v Praze, Pedagogicka fakulta, 2009.
s. 156.
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Pojem migrace, synonymn¢ stéhovani ¢i presidlovani. Migrace mtze byt nahlizena
z n¢kolika uhlu. Za zakladni hledisko se povazuje déleni dle aktivity na migraci dobrovolnou
a vynucenou, avSak obCas nastane situace, kdy tato dvé hlediska splynou. Tato situace
nastava vétSinou v pripadé migrace za praci, Vtomto piipadé je velmi obtizné stanovit
pevnou délici hranici.™®

Do kategorie dobrovolné migrace fadime migraci za ucelem vzdélavani, sjednoceni
rodiny a zaméstnani. Kategorie nedobrovolné migrace zahrnuje opusténi vlasti z davodu
vyhnuti se pronasledovani, ozbrojenym konfliktiim, pfirodnim ¢i jiny katastrofam. Migraci
1ze délit 1 podle ¢asovych aspektli na kratkodobou, dlouhodobou ¢i kyvadlovou. Kli¢ova je
i délba z hlediska hranic, kdy rozliSujeme migraci tuzemskou, mezinarodni, ptihrani¢ni
a mezikontinentalni. Migrace zna¢né ovliviiuje chovani jedincii, ma vliv na jejich hodnoty
a ideje a promita se i do zmény etnické skladby obyvatel.1®

Souhrnné¢ Ize fici, Ze jde o takové situace, kdy je v ohroZena svoboda, zdravi, ¢i zivot
jedince. Za hlavni pfi¢iny migrace dne$ni doby jsou povazovany predevsim rozdily
Vv bohatstvi mezi jednotlivymi svétadily a rozdilna hospodatska vyspélost jednotlivych zemi.

Zajem o vytvafeni systematické migraéni politiky v Ceské republice se zacal
naplnovat v roce 2003, kdy bylo pfijato usneseni ¢.55 Zdsady politiky viddy v oblasti
migrace cizincii.t’

. Mezi zdsady, které obecné vyjadiuji viili Ceské republiky aktivné a zodpovédné se
zabyvat migracni politikou patii i ta, zZe migracni politika stitu je zaloZena
na koordinovaném postupu vsech statnich organu, organii uzemni a zajmové samospravy
a na podpore ze strany dalsich subjektu zabyvajicich se migraci a jeji realizace predpoklada

§iroké zapojent nevldadnich a dalsich organizaci obéanské spolecnosti. 8

15 NARODNI USTAV LIDOVE KULTURY. Maly etnologicky slovnik. Straznice: Narodni Gistav lidové
kultury, 2011. s. 67, viz také: SADOVSKY, Stanislav. Fenomén migrace obecné. In: PELCOVA, Nadé&zda a
kol. (ed.). Multikulturalismus a multikulturni vychova. Praha: Univerzita Karlova v Praze, Pedagogicka
fakulta, 2009. s. 156; UHEREK, Zdenék a kol. Cizinecké komunity z antropologické perspektivy: vybrané
pFipady vyznamnych imigracnich skupin v Ceské republice. Praha: Etnologicky ustav AV CR, 2008. s. 5.

16 Tamtéz.

17 PETRAS, René. Migrace po roce 1989. In: SCHEU, Harald Christian a ASLAN, Ednan. Migrace a
kulturni konflikty. Praha: Auditorium, 2011. s. 140, viz také: SADOVSKY, Stanislav. Fenomén migrace
obecné. In: PELCOVA, Nadézda a kol. (ed.). Multikulturalismus a multikulturni vychova. Praha: Univerzita
Karlova v Praze, Pedagogicka fakulta, 2009. s. 157.

18 SADOVSKY, Stanislav. Fenomén migrace obecné. In: PELCOVA, Nadézda a kol. Multikulturalismus a
multikulturni vychova. Praha: Univerzita Karlova v Praze, Pedagogicka fakulta, 2009. s. 157.
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1.4 INTEGRACE

,Integrace je prirozenym dusledkem migrace a je chapdna jako proces postupného
zaclenovani imigrantii do struktur a vazeb spolecnosti domaciho obyvatelstva. Jedna se
o komplexni jev, ktery ma své podminky a politicke, pravni, ekonomické, socialni, kulturni,

psychologické a naboZenské aspekty.

Zasady koncepce integrace cizincti na uzemi Ceské republiky byla piijata usnesenim
vlady dne 7. Cervence roku 1999, ¢. 689, tyto zasady vychdzi z mezinarodnich zavazkt
Ceské republiky, mezindrodné uznanych principt, standardd zkuSenosti a doporudeni
odbornych organti Rady Evropy a Evropské unie. Samotna koncepce vychazejici ze zasad
byla pfijata usnesenim vlady ¢. 1266 dne 11. 12. 2000. Vzniku konceptu integrace cizincti
ptedchazel dlouhodoby vyvoj evropského spoleCenstvi. Termin integrace ma vV mnoha
zemich odlisSny vyznam, v nékterych zemich odkud migranti pfichazeji do Evropy ani

neexistuje.?

., Integrovanou osobou je predevsim ten, kdo udriuje kontakty s ostatnimi cleny
spolecnosti, je schopen si sam, pripadné s pomoci rodinnych prislusniki zabezpecit své

Zivotni potieby a identifikuje se se zdakladnimi hodnotami spolecnosti, ve které Zije. *

1.5 XENOFOBIE

,,Xenofobie byva vymezovana jako obava ci neduvéra, distance az nepratelstvi vici
., cizimu* (nejcastéji etniku, rase, ndrodu, statu atd.). Projevuje se a je sycena stereotypy
(auto — i hetero -), uizce souvisi s etnocentrismem. MiiZze se mnohdy odvoldvat na urcitou

zkuSenost (kterd je obvykle generalizovdna) ¢i snaset raciondalni argumenty. %2

Termin xenofobie je definovan jako obava, neddveéra, nepratelstvi z néceho ciziho,
predevsim z pfislusnikii odliSnych etnik, kultur. Jedna se o celkem pfirozeny stav, ktery se

projevuje strachem, pripravenosti K utoku ¢i pfipravenosti K iniku vzhledem k nécemu

19 SADOVSKY, Stanislav. Narodnostni mensiny, azylanti, cizinci. In: PELCOVA, Nadézda a kol. (ed.).
Multikulturalismus a multikulturni vychova. Praha: Univerzita Karlova v Praze, Pedagogicka fakulta, 2009.
s. 202.

20 KOCOUREK, Jifi. Co znamen4 byt cizincem. In: CERNIK, Jan et al. S vietnamskymi détmi na ceskych
Skoldach. Jinotany: H & H, 2006. s. 14, viz také: SADOVSKY, Stanislav. Narodnostni mensiny, azylanti,
cizinci. In: PELCOVA, Nadézda a kol. (ed.). Multikulturalismus a multikulturni vychova. Praha: Univerzita
Karlova v Praze, Pedagogicka fakulta, 2009. s. 197-218.

2L KLVANOVA, Radka. Problém integrace a proména subjektu integrace: od integrace spole&nosti

k integraci migrantti. In: SCHEU, Harald Christian a ASLAN, Ednan. Migrace a kulturni konflikty. Praha:
Auditorium, 2011. s. 270.

2 HAVLIK, Radomir. Ceské xenofobie. In: PELCOVA, Nadé&zda a kol. (ed.). Multikulturalismus a
multikulturni vychova. Praha: Univerzita Karlova v Praze, Pedagogicka fakulta, 2009. s. 79.
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cizimu. Xenofobie se da povazovat za prirozenou reakci, pokud jde o preziti. Co se tyka
xenofobie v Ceské republice v porovnani s ostatnimi evropskymi staty, byla u nas
zaznamenana slabé podprimérna hodnota intenzity xenofobie. K Sifeni, vzniku ¢i utvrzovani
xenofobie Casto prispivaji medidlni prezentace, média, ktera uveiejiiuji naptiklad vyskyt
asocialniho chovani a kriminality u jinych etnik, ras, narodi. Mezi dalsi aspekty podnécujici
xenofobni chovani patii slabé socialni zazemi, které mize mit vliv na vzdélani jedince,
takovéto zazemi s sebou Casto piinasi i patologické vzory chovani. Xenofobni nazory se
objevuji pievazné u starSich nebo méné vzdélanych obcani, ovSem nejsou vyjimkou ani

u mladistvych, ktefi jsou ovliviiovani vrstevnickymi skupinami.?

2 HAVLIK, Radomir. Ceské xenofobie. In: PELCOVA, Nadé&zda a kol. (ed.). Multikulturalismus a
multikulturni vychova. Praha: Univerzita Karlova v Praze, Pedagogicka fakulta, 2009. s. 79-92, viz také:
KOCOUREK, Jiii. Co znamena byt cizincem. In: CERNIK, Jan et al. S vietnamskymi détmi na ceskych
Skoldach. Jinotany: H & H, 2006. s. 14; NARODNI USTAV LIDOVE KULTURY. Maly etnologicky slovnik.
Straznice: Narodni Gstav lidové kultury, 2011. s. 102; BAUMAN, Zygmunt. Myslet sociologicky: netradic¢ni
uvedeni do sociologie. Pteklad Jana Ogrocka. Praha: Sociologické nakladatelstvi, 1996. s. 152.
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2 HISTORIE VIETNAMSKEHO ETNIKA U NAS

Tato kapitola si neklade za cil predlozit detailni historicky ptfehled migrace vietnamského
etnika u nas, nybrz pfipomenout stézejni viny migrace. Zaméii se na vlnu migrace pied

rokem 1989, na zivot komunity po roce 1989 a na soucasnou situaci.

2.1 MIGRACE PRED ROKEM 1989

Dne 2. unora roku 1950 doslo k navazani diplomatickych vztahti mezi Ceskoslovenskem a
VDR, prave az po navazani téchto vztaht zacalo dochdzet k ve vétSim poctu organizovaném
ptichodu vietnamskych ob¢anti do CSR. Navazani vztahtl ze stran obou zemi bylo uéelné.
Spoluprace obou zemi probihaly nejen oblasti obchodu, ale i ve sféfe vzdélavani pracovnich
sil. K zasadnim diivodaim, které motivovali vietnamské ob&anky k piijezdu do CSSR, patila

vidina kvalitniho vzdélani, zlep$eni ekonomické a poté spoledenské situace.?*

V roce 1956 prozival Vietnam tézké vale¢né a hospodarské obdobi, v jehoz disledku
k ndm v tomto roce piijelo zhruba sto déti a sirotku, jejichz rodiny byly zasazeny valkou.
Této skupiné déti bylo poskytnuto nejen zazemi v détském domové v Chrastave, ale také
zakladni a dale pak oborové vzdélani, vétsina déti se vSak jiz po tfech letech vratila nazpét.
V zafi téhoz roku byla také podepsana Dohoda o védecko-technické spoluprdci, na zakladg,
které k nam ke konci 50. let ptijeli prvni vietnamsti uéni a stazisti. Ti byli vzdélavani zvlaste
v oblasti strojirenstvi a spotfebniho priamyslu. V roce 1967 doslo k pfijeti dalSich dvou
tisicovek délnikd. Nésledné¢ podepsané bilateralni smlouvy, deklaruji ptichod dalSich

vietnamskych uéiifi, byly stvrzeny podpisy v letech 1974, 1979 a 1980.%°

Od roku 1977, kdy byla podepsana Dohoda o kulturni spoluprdci, zagali do CSR

vzdélani. Tito stipendijni studenti museli po piijezdu do CSR absolvovat ro¢ni jazykovou
ptipravu. Obory, které zde studenti studovali jim byly ptidéleny. Platila pro n¢ také velmi

striktni restrikce, pii jejichz poruseni se studenti museli navratit zpét do Vietnamu.?®

24 KOCOUREK, Jiti. Vietnamci v Ceské republice. In: SISKOVA, Tatjana, ed. Mensiny a migranti v Ceské
republice. Praha: Portal, 2001. s. 103—104, viz také: KOCOUREK, Jiii. Kofeny vietnamské migrace do CR
pred rokem 1989. In: CERNIK, Jan et al. S vietnamskymi détmi na ceskych skolach. Jinotany: H & H, 2006.
s. 94-98.

% BROUCEK, Stanislav. Integra¢ni tendence vietnamského etnika v ¢eském lokalnim prostiedi. In: Cesky
lid. 2005, ro¢. 92, &.2, s. 131-132, viz také KOCOUREK, Jiii. Vietnamci v Ceské republice. In: Mensiny a
migranti v Ceské republice. SISKOVA, Tatjana, ed. Praha: Portal, 2001. s. 103-104.

% KOCOUREK, Jiii. Kofeny vietnamské migrace do CR pied rokem 1989. In: CERNIK, Jan et al.

S vietnamskymi détmi na ceskych skolach. Jino¢any: H & H, 2006. s. 95.
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2.2 KOMUNITA PO ROCE 1989

Po roce 1989 prichazeli do Ceskoslovenska vietnamsti migranti z riiznych déivodi. Vétsina
Z nich se zivila pifevazné obchodni ¢innosti. V diasledku toho u nas v 90. letech vznikaly
vietnamské trznice a velkoobchody. Délka pobytu téchto migrantd v Ceské republice se
pohybovala okolo péti a vice let. Pfichazeli spole¢né s détmi a celymi rodinami. Zakladnu
pro tuto vinu migranti zde vybudovali vietnamsti studenti a pracovnici, ktefi k nam piisli
vprvni velké vIné migrace a odmitli se po vyprSeni kontrakt vratit zpét

do vlasti.?’

Pted rokem 1989 se k zasadnim diivodiim migrace vietnamské mensiny fadilo hlavné
kvalitni vzdé€lani a zlepSeni ekonomické situace. K témto pti¢indm se po roce 1989 ptipojilo
nasledovani pfisluSnika rodiny. Tato skute¢nost umoziiovala viethamskym ob¢antim ziskat

povoleni k dlouhodobému ¢&i trvalému pobytu.?8

0d 90. let 20. stoleti mluvime o vzniku vietnamské komunity jako takové. V dusledku
vzniku trznic se zvysila koncentrace Vietnamct ve velkych méstech a v pohranici, vyssi
vietnam§ti migranti neptichazeli ptimo z Vietnamu, pfichazeli k ndm z Polska, Mad’arska,
Slovenska. Vroce 1993 knam po rozvazani smlouvy s Némeckou demokratickou
republikou odtud pfichdzi dalsi vlna vietnamskych migrant. Druha vlna ptichodu
vietnamskych migranti z Némecké demokratické republiky probéhla v roce 1995, kdy se
némecka a vietnamska vlada domluvila na repatriaci vietnamskych obyvatel zpét do VSR.
To zpisobilo migraci vietnamskych obcanti zijicich v pohrani¢i, hlavné tedy v Chebu
a Potuckach, do Prahy. VétSina migrantli k nam ale stale proudila ptimo z Vietnamu. Doslo
vSak k proméné statusu piichozi. Misto tamé&jSich privilegovanych vrstev ptichédzeli spise
obyvatelé chudSich provincii. Zacalo tedy dochdzet k migraci ekonomické, migraci, jejiz
ucelem bylo zlepSeni zivotnich podminek migrujicich. Nové piichozi Vietnamci se
seskupovali kolem jiz zkuSenych Vietnamcli u nas, dochazelo tak k vytvoieni prvnich

vietnamskych lokalnich komunit.?®

21 KOCOUREK, Jiti. Vietnamci v Ceské republice. In: SISKOVA, Tatjana, ed. Mensiny a migranti v Ceské
republice. Praha: Portal, 2001. s. 104, viz také: MARTINKOVA, Sarka a PECHOVA, Eva. Migrace
Vietnamct do CR pied rokem 1989. In: SCHEU, Harald Christian a ASLAN, Ednan. Migrace a kulturni
konflikty. Praha: Auditorium, 2011. s. 211.

28 KOCOUREK, Jifi. Vietnamci v sou¢asné CR. In: CERNIK, Jan et al. S vietnamskymi détmi na ceskych
skolach. Jino¢any: H & H, 2006. s. 103.

2 MARTINKOVA, Sarka a PECHOVA, Eva. Formovani komunity po roce 1989. In: SCHEU, Harald
Christian a ASLAN, Ednan. Migrace a kulturni konflikty. Praha: Auditorium, 2011. s. 211-212.
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2.2.1 CLENENi VIETNAMSKE KOMUNITY

K vnitini diferenciaci vietnamské mensiny v Ceské republice dochazi v nékolika rovinach.
Kli¢ovym mechanismem vnitini diferenciace vietnamské komunity je rodina. Mezi nasledny
diferencia¢ni faktor patii hledisko historicko-politicko-ekonomické, kdy roziazuje mensinu
dle obdobi, ve kterém knam pfichazeli. Pro wvnitini c¢lenéni je podstatné
1 migracni hledisko, jenz roz€lefiuje menSinu na osoby, které na naSe uzemi pfisli
v dospélosti, vV tom pripad¢€ s jednd o prvni generaci, nebo v obdobi Skolni dochazky, v tomto
piipadé€ se jedna o jedenaptiltou generaci. Druha generace zahrnuje déti, které na nase izemi
ptisly jesté pred patym rokem veéku nebo se zde jiz narodily. V neposledni fadé se také
uplatituje vnitini rozdé€leni dle provincie pivodu, pfi¢inou této skute¢nosti poté vznikaji

rtizné spolky krajan.°

Postupné ptichody migrantii vedly k rozdéleni vietnamské komunity na tfi rtizné
vrstvy. Nejvyssi pricku zaujimaji takzvani starousedlici, nazyvani jako xu moc. Vyraz xu je
oznaceni pro ¢eské Vietnamce a moc vyjadfuje stary, plesnivy. Skupinu starousedlikii tvoii
lidé, kteti na naSe uzemi piisSli v dobé socialismu a takzvani porevolu¢ni migranti.
Starousedlici zaujimaji vyznamné postaveni v osobnostnim zebficku, pfedstavuji vrstvu
osob respektovanych a vlivnych, na niz jsou jini ¢lenové komunity ekonomicky zavisli.
Starousedlici nastavili jakési struktury, jichz dodnes vyuzivaji nové pfichozi Vietnamci.
Velka &ast starousedlikii ma v Ceské republice trvaly pobyt a je schopna se dorozumét
gestinou. 3

Druhou vrstvu tvofili potomci vietnamskych imigrantd, ktefi se u nas jiz narodili nebo
k nam pfisli jako malé déti. Déti vietnamskych imigrantt mluvi plynné ¢esky, problémy jim
¢inni spise vietnamstina. Tato skupina je zvykla na ¢eské kulturni prosttedi, zna ¢eské zvyky
a vzorce chovéani. Do Ceského kulturniho Zivota jsou integrovani diky vlivu Skolniho
prostiedi a aktivit vném probihajicich. Vietnam povazuji za zemi jejich piedkd,

za domovskou zemi pokladaji Ceskou republiku.®?

3 FREIDINGEROVA, Tereza. Vietnamci v Cesku a ve svété: migracni a adaptacni tendence. Praha:
Sociologické nakladatelstvi (SLON), 2014. s. 90-93.

31 MARTINKOVA, Sarka a PECHOVA, EVA. Hierarchie vietnamské komunity. In: SCHEU, Harald
Christian a ASLAN, Ednan. Migrace a kulturni konflikty. Praha: Auditorium, 2011. s. 215, viz také:
FREIDINGEROVA, Tereza. Vietnamci v Cesku a ve svété: migracni a adaptacni tendence. Praha:
Sociologické nakladatelstvi (SLON), 2014. s. 94-96.

%2 FREIDINGEROVA, Tereza. Vietnamci v Cesku a ve svété: migracni a adaptacni tendence. Praha:
Sociologické nakladatelstvi (SLON), 2014. s. 98-99.
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Skupina nové prichozich zahrnuje vietnamské migranty pfichazejici od ptrelomu stoleti
az do dnesni doby, jednd se ptredevSim o dospélé, ekonomické migranty. VétSina nove
prichozich nedisponuje zadnou kvalifikaci, potize jim ¢inni 1 matefsky jazyk. Problém
nastava i v oblasti integrace, kdy nové piichozi pfedpokladaji ekonomicky zisk a poté navrat
zpét do Vietnamu, tudiz snahu o integraci nemaji. K vyfizeni potiebnych zalezitosti

vyuzivaji zprostiedkovatelského servisu Dich Vu.®

2.3 VIETNAMSKA MENSINA V CR DNES
Tato kapitola pracuje s nejaktudlnéj$imi daty Ceského statistického ufadu. Zaméii se

pfedevs§im na komplexni souhrn aktudlni situace vietnamské mensiny v Ceské republice.

K 31. 12. 2021 zilo na tizemi Ceské republiky celkem 658 564 cizincti s odlisnym
statnim obcanstvim z toho 64 808 osob vietnamské narodnosti, coz piedstavuje 10,16 %
z celkového poétu cizincti Zijicich na tzemi CR. Z &ehoZ podet zen 30 112, coz piedstavuje
46,46 % a pocet muzi 34 739, to znamena 53,60 %. Z celkového poctu osob vietnamské
narodnosti Zijici na tizemi CR mélo 54 352 povoleni k trvalému pobytu to pfedstavuje
83,87 % Vroce 2021 Zilo v Plzenském kraji 6 204 obyvatel vietnamského obcanstvi.
Nejaktualngjsi data z konce roku 2021 ukazuji, Ze Ceského statniho obcanstvi v tomto roce
dosahlo 174 Vietnamcti. U 309 osob vietnamské narodnosti byl v roce 2021 zjistén nelegalni
pobyt na uzemi CR. Zaméfime-li se na oblast zaméstnani dle statniho ob&anstvi, zjistujeme,
7e ke konci roku 2021 pracovalo v Ceské republice 36 758 Vietnamcii, zatimco 16 174 bylo
zaevidovano na tifadech prace. V CR ke konci roku 2021 vlastnilo Zivnostenské opravnéni
20 584 cizinctu vietnamské narodnosti, tento pocet se fadi hned po Praze ke druhému
nejvysSimu. Nejaktudlnéjsi statistiky z roku 2021 tykajici se rodinnych udalosti vykazuji
takovato data. V Ceské republice piislo vroce 2021 na svét 762 vietnamskych déti,
do snatku vstoupilo 34 muzi a 49 zen vietnamského obcanstvi a zemielo 103 cizincl
vietnamské narodnosti. V oblasti Skolstvi povazuji za zajimava data, tykajici se studia,
na vysokych skolach v roce 2021 studovalo statni i soukromé vysoké skoly 511 studenti
vietnamského obcanstvi. Ve Skolnim roce 2021/2022 navstévovalo 2 197 déti materskeé
Skoly, 5 664 zakt zakladni Skoly, 2 003 studentt stiedni Skoly, 73 studentii konzervatote

a 287 vyssi odborné skoly.3*

3 FREIDINGEROVA, Tereza. Vietnamci v Cesku a ve svété: migracni a adaptacni tendence. Praha:
Sociologické nakladatelstvi (SLON), 2014. s. 100-102.

3 Cesky statisticky ufad. Cizinci. [online]. Dostupné z:
<https://vdb.czso.cz/vdbvo2/faces/index.jsf?page=statistiky&katalog=31032>. [Cit. 2023-02-10].
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3.1 ZiSKANi OBCANSTVI

Statni ob¢anstvi mize byt udéleno ob¢anovi, pokud splituje podminky dle zdkona 40/1993

Sb. o nabyvani a pozbyvani statniho ob&anstvi Ceské republiky:

., Statni obcanstvi Ceské republiky Ize na Zdadost udélit fyzické osobé, ktera splituje

soucasné tyto podminky:

a) md na vzemi Ceské republiky ke dni podani Zddosti po dobu nejméné péti let povolen

trvaly pobyt a po tuto dobu se zde prevazné zdrzuje,

b) prokdze, Ze nabytim statniho obcanstvi Ceské republiky pozbyde dosavadni stdtni
obcanstvi, nebo prokdze, ze pozbyla dosavadni statni obcanstvi, nejde-li 0 bezdomovce nebo

osobu s priznanym postavenim uprchlika na vizemi Ceské republiky,
C) nebyla v poslednich péti letech pravomocné odsouzena pro umysiny trestny cin,
d) prokaze znalost ceského jazyka a

e) plni povinnosti vyplyvajici z ustanoveni zvlastniho prdavniho predpisu upravujicitho pobyt
a vstup cizincu na uzemi Ceské republiky, povinnosti vyplyvajici ze zvlastnich predpisu
upravujicich verejné zdravotni pojisténi, socialni zabezpeceni, diichodové pojisténi, dane,

odvody a poplatky.
(2) Manzelé mohou podat spolecnou Zidost o udéleni statniho obcéanstvi Ceské republiky.

(3) Ministerstvo skolstvi, mladeze a télovychovy Ceské republiky stanovi obecné zavaznym

pravnim predpisem kritéria pro prokazovani znalosti ceského jazyka podle odstavce I pism.
d).3®

K Zadosti je tieba ptilozit rodny list, popiipadé jsou-li jedinci jiz oddani tak také
oddaci list, pokud jsou rozvedeni tak i rozvodovy list, piipadn¢ Umrtni list
manzela/manzelky. Dale je zapotiebi dolozit doklad o pozbyti dosavadniho statniho
obcanstvi. Pozadovano je i piiloZeni zivotopisu. Jedné-1i se o zadatele starSiho 15 let, vyzada
si ministerstvo vypis z evidence rejstiiku trestll. Od finan¢niho ufadu si smi ministerstvo
vyzadat doklady o placeni dani, poplatki, kopie danovych ptiznani. U zadosti o statni
obcanstvi u ditéte je rodi¢ povinen doloZit rodny list ditéte, pokud Zadost podava jen jeden

Z rodi¢t, musi piedlozit souhlas druhého z rodi¢i. Zadost o ziskani obCanstvi se podava

35 Zakon ¢&. 40/1993 Sb., 0 nabyvani a pozbyvani statniho obcanstvi Ceské republiky.
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u ufadu pfislusného dle mista trvalého bydlisté zadatele, ufad je povinen provéfit znalost

eského jazyka, a to formou pohovoru.3®

Osoba nabyva statniho obcanstvi az po slozeni slibu: "Slibuji na svou cest vernost
Ceské republice. Slibuji, Ze budu zachovavat vsechny zakony a jiné obecné zavazné pravni

predpisy. Slibuji, Ze budu plnit viechny povinnosti statniho obcana Ceské republiky.">’

Podminky pro udéleni statniho obcanstvi lze prominout V nékolika piipadech,
napiiklad pokud osoba Zije na uzemi Ceské republiky nepfetrzité asponr 10 let, pokud
manZel/manzelka nebo jeden zrodi jsou statnimi ob&any Ceské republiky nebo se
na tizemi Ceské republiky narodila, &i zde jiz diive ob&anstvi méla. Statni obanstvi je osobé
udéleno ministerstvem, a to vydanim Listiny o udé&leni statniho ob&anstvi v Ceské

republice.®

Statni obcanstvi 1ze ziskat krom¢ udéleni i narozenim, osvojenim, uréenim otcovstvi,
nalezenim na tzemi Ceské republiky, prohlasenim, a to v piipadg, Ze fyzicka osoba byla
31. 12. 1992 statnim ob&anem Ceské a Slovenské Federativni Republiky, aviak neméla
ob&anstvi ani Ceské ani Slovenské republiky, miiZe si zvolit statni obéanstvi Ceské republiky

pravé zminénym prohlasenim.*

3.2 ZNALOST CESKEHO JAZYKA

Znalost Ceského jazyka je zdkladnim piedpokladem pro kvalitni integraci vietnamské
mens$iny do &eského prostiedi. Cestina, jakozto jazyk flektivni, to znamena majici volny
slovosled a pouZivajici Casovani, je pro Vietnamce jazykem velice slozitym. Od jazyka
vietnamského se odliSuje predevs§im v oblasti gramatické, syntaktické i1 fonetické,
vyslovnostni. Cestinu perfektng ovladaji Vietnamci druhé generace, ktefi absolvuji ¢eské
vzdélani. Problémy nastavaji u ptislusniku takzvané prvni generace. Tuto generaci délime
z hlediska jazykové vybavenosti na uéné a studenty VS, pravé studenti vysokych $kol
zvladaji kazdodenni komunikaci a jsou schopni vyfizovat Gfedni zalezitosti bez jakékoliv
pomoci. K prvni generaci fadime také byvalé pracovniky primyslovych tovaren, tato
skupina zvladd komunikaci zakladni trovné. Zasadni problém s Ceskym jazykem nastava
u skupiny nové ptichozich imigranti. Ve valné vétSin€ se jednd o agenturni zaméstnance,

kteti jsou izolovani od kontaktu s ¢eskym jazykem, ponévadz ve svém zaméstnani potkéavaji

3 Podle: Zakon ¢&. 40/1993 Sb., o nabyvani a pozbyvani statniho obcanstvi Ceské republiky.
37°§ 12 zékona ¢&. 40/1993 Sb., 0 nabyvani a pozbyvani stdtniho obcanstvi Ceské republiky.
38 Podle: Zakon ¢. 40/1993 Sb., o nabyvani a pozbyvani statniho obéanstvi Ceské republiky.
39 Tamtéz.
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své krajany. Vsituaci, kdy potiebuji Cesky jazyk pouzit vyhledaji pomoci

zprostiedkovatelského servisu Dich Vu.*

Dich Vu skupina formovana ucenci a studenty VS z prvni generace Vietnamct u nas.
Diky dobré znalosti nejen cCeského jazyka, ale 1 pravnich norem, poskytu;ji
zprostiedkovatelsky servis vietnamskym imigrantim. Dich Vu je vietnamsky vyraz pro
sluzby. Zajistovany jsou ve vétsing piipada sluzby prekladatelské. Pomoc se tyka predevsim
vytizovani zaleZitosti spojenych s pobytem vietnamskych migrantdt v CR, piesngji
zatizovani dokladu k pobytu, zafizovani vzdélani, zdravotnické péce, zivnostenské
opravnéni, dané¢ a podobné. Servis Dich Vu je zpoplatnény a stal se velmi vynosnym

povolanim.*

Znalostni uroven ¢eského jazyka u vietnamské menSiny je ovéfovana pomoci zkousek.
Jednim z typl zkousek je ta, ktera je ur€ena Zadateliim o trvaly pobyt. Uchazec¢i musi splnit
zkousku skladajici se ze ¢teni, poslechu a psani na trovni A1 podle klasifikace The European
Language Certificates. Zadatelé o trvaly pobyt mohou k piipravé na zkousku vyuzit k tomu
urcéené ucebnice, piirucky nebo modelové testy. Déle se mohou obrétit na integracni centra,
neziskové organizace, popfipadé mohou navstévovat kurzy Ceského jazyka pro cizince.
K ud¢leni ¢eského statniho obcanstvi je vSak zapotiebi ovéfeni znalosti CeStiny na urovni
B1l. Jazykové zkouska se skladd ze pisemné Casti, ktera zahrnuje ¢teni s porozuménim,
poslech s porozuménim, psani, a Zz0stni c¢asti. Uchaze¢ musi dosahnout alespon
60% uspésnosti. Pokud neuspéje, mize zkousku opakovat, pocet pokusti neni omezen. Déle
se ovetuji také znalosti ¢eskych realii. To probiha formou testu, ktery obsahuje 30 otazek.
U kazdé¢ otazky ma feSitel moznost vybéru ze Ctyt nabizenych variant odpovédi, vzdy prave
jedna z nabizenych variant je spravna. Test je slozen ze Sestnacti tiloh zaméfenych
na obCansky zéklad, sedm uloh zamé&tujicich se na zakladni znalost geografickych informaci
o Ceské republice a sedm uloh tykajicich se zakladniho povédomi o historickych a kulturnich

informacich o Ceské republice. Znalostni rozsah realii odpovida znalostem zakladniho

0 HOFIREK, Ondfej a NEKORJAK, Michal. Vietnamsti imigranti v Geskych velkoméstech — Integrace
pistéhovalcti z Vietnamu. In: RAKOCZYOVA, Miroslava, TRBOLA, Robert a HOFIREK, Ondtej. Socidini
integrace pristéhovalcii v Ceské republice. Praha: Sociologické nakladatelstvi (SLON), 2009. s.180—182.

4 HOFIREK, Ondiej a NEKORJAK, Michal. Vietnamsti imigranti v eskych velkoméstech — Integrace
pfistéhovalct z Vietnamu. In: RAKOCZYOVA, Miroslava, TRBOLA, Robert a HOFIREK, Ondiej. Socidini
integrace pristéhovalcii v Ceské republice. Praha: Sociologické nakladatelstvi (SLON), 2009. s. 181, viz
také: MARTINKOVA, Sarka a PECHOVA, Eva. Zprostiedkovatelsky servis. In: SCHEU, Harald Christian
a ASLAN, Ednan. Migrace a kulturni konflikty. Praha: Auditorium, 2011. s. 216; PECHOVA, Eva. Migrace
z Vietnamu do Ceské republiky v kontextu problematiky obchodu s lidmi a vykoFistovani [online]. Dostupné
z: <https://aa.ecn.cz/img_upload/224c0704b7b7746e8a07df9a8b20c098/Zprava_migrace_Vietnam.pdf>.
[Cit. 2023-02-10].
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vzdélani. Pro piipravu ke zkousce je mozno vyuzit modelovych testi a ucebnic. Veskeré
informace ke zkousce je mozno nalézt na strankach www. cestina-pro-cizince.cz. Zkousku

z redlii a Gestiny zajistuje Ustav jazykové odborné piipravy Univerzity Karlovy.*?

Cizinciim u nas je poskytovana fada kurza pro vzdélavani se v ¢eském jazyce, takovéto
kurzy zajistuji regiondlni centra na podporu integrace cizincli, ale i mnoho neziskovych
organizaci. Ve vétSiné¢ piipadi jde o kurzy bezplatné a bezplatné jsou poskytovany
1 uCebnice potifebné pro vyuku. Ne vzdy se jednd o kurzy pouze obecné, otevirany jsou
I s riznymi specializacemi, a to napiiklad na rizné profese — specialni kurz pro zdravotni
sestry, technické profese a podobné. Vyuka ceského jazyka je poskytovana i détem,
studentim. Pro vyuku vietnamské mensiny mtize slouzit také facebookova stranka Ucime se
ceStinu online spolu, kterd je urCena predevSim pro déti, zdky a studenty. Pro déti
navitévujici MS nebo prvni stupeni ZS je vydavan ¢asopis Kamarad. Pokud znalost jazyka
neni dostatecnd, piedev§im ve vécech tfedniho razu, Skolstvi nebo zdravotnictvi, mohou
cizinci vyuzit sluzby tlumoénika. Ten muze poskytnout jednak tlumocnické sluzby, jednak
lze vyuzit 1 nabizenych asistencnich sluzeb. Tlumocnika si dotyény mulze vybrat
z ptislusnych seznamii evidovanych soudnich tlumocniki, tato sluzba je vSak zpoplatnéna.
Pokud si dana osoba z finanénich divodd nemiuze tlumoc¢nika dovolit, mizZze se obratit
na interkulturni nebo komunitni pracovniky ptisobici v integra¢nich centrech. Dale je pro
vietnamské obyvatelstvo zijici na nasem Uzemi zfizena specialni bezplatna asisten¢ni
telefonni linka ve vietnamském jazyce. Volajicim jsou poskytovany potiebné informace

zejména z pravni, socialni, zdravotnické sféry, dale pak tlumocnické i intervenéni sluzby.*?

Pro rozvoj znalosti ¢eského jazyka u vietnamské menSiny lze vyuZit mnoho publikaci,

nejcasteji se vSak jednd o slovniky:

Slovnicek odborné terminologie vychazi na zéklad¢ projektu Podpora a zarazeni

vietnamskych imigrantli na trh prace profesnim vzdélavanim. O sestaveni tohoto slovniku

42 Narodni pedagogicky institut Ceské republiky. Oficidlni stranky ke zkousce pro trvaly pobyt a pro stdtni
obcanstvi Ceské republiky [online]. Dostupné z: <https://cestina-pro-cizince.cz/>. [Cit. 2023-02-10].

4 Cizinci.cz. Znalost ceského jazyka [online]. Dostupné z: <https://www.cizinci.cz/znalost-ceskeho-jazyka>.
[Cit. 2023-02-10], viz také: OBRATILOVA, Eva. Asistenéni linka v mongolském, viethamském a
ukrajinském jazyce. Migraceonline.cz. [online]. Dostupné z: <https://migraceonline.cz/cz/e-
knihovna/inspirativni-projekt-asistencni-infolinka-v-mongolskem-vietnamskem-a-ukrajinskem-jazyce>.
[Cit. 2023-02-10].
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se postaral Klub Hanoi. Slovnik nabizi odborné nazvoslovi z oblasti femeslné a oborové

specializované, poté pojiméa odborné terminy z oblasti podnikani a zaméstnani.*

Cesko — vietnamsky ilustrovany slovnik vysel ve dvou dilech. Slovnik vypracovala
autorka Jana Dolanska Hrachova a o pieklad se postarala Hau Phamova a Nguy Giang Linh.
Prvni dil obsahuje 1600 hesel a zamé&fuje se na terminologii rodinnych vztahd, svatkd,
lidského téla a potravin. Druhy dil specializovany na téma mody a bydleni zahrnuje

1800 hesel. Obé vydani jsou doplnéna nazornymi fotografiemi.*®

1000 vietnamskych slovicek-ilustrovany slovnik, jedna se o publikaci z dilny autorek
Lucie Hlavaté¢ a Bihn Slavické. Slovnik je urcen zacatecnikiim a mirné pokrocilym, kdy
Vv ilustrované casti nalezneme elementarni slovicka tykajici se dopravy a lidského téla.
V druhé ¢asti bez obrazkl nachdzime uzitecné fraze ze Zivota. Shrnuti v zavéru poskytuje
kompletni souhrn slovicek, dale také informace o plvodu vietnamského jazyka a jeho

vyslovnosti.*®

Audio slovnik byl vytvoten V roce 2019 organizaci F POINT z.s. diky projektu Podpora
aktivit integrace cizincti na uzemi CR v roce 2019. Zahrnuje slovni zasobu z oblasti dopravy,

prace, zaméstnani, rodinného Zivota a volného ¢asu.*’

Velky ucebni cesko-vietnamsky slovnik jehoZz autorem je Nguyén Quyét Tién
ve spolupraci s Ivem Vasiljevem, kterého po vydani c¢tvrtého svazku nahradila
Iva Klinderova. Jedna se o Sestisvazkovy slovnik v rozsahu 1200 tisic hesel. Nejedna se

pouze o slovnik jazykové vykladovy, mnohdy jde az o encyklopedické vyklady.*®

3.3 INTEGRACN{ PROGRAMY A ORGANIZACE

Pro bezproblémovy proces integrace existuje v Ceské republice pestra nabidka adaptagné-
integracnich kurzi a programi. Kazdy kraj disponuje svym krajskym centry
na podporu integrace cizincd. V integracni sféfe poskytuje pomoc také diecézni Charita,

poradny pro integraci, META, InBdze a mnoho dalSich. Zajemcim jsou poskytovany

# Narodni pedagogicky institut Ceské republiky. Slovniky. [online]. Dostupné z:
<https://cizinci.npi.cz/metodiky/slovniky/>. [Cit. 2023-02-10], viz také: South East Asia — liaison, z.s. Cesko-
vietnamské ilustrované slovniky. [online]. Dostupné z: <https://sea-l.cz/cs/clanky/posts/cesko-vietnamske-
ilustrovane-slovniky/>. [Cit. 2023-02-10].

4 Tamtéz.

4 Tamtéz.

47 Tamtéz.

48 South East Asia — liaison, z.s. Velky ucebni Cesko-vietnamsky slovnik kompletni! [online]. Dostupné z:
<https://sea-l.cz/cs/clanky/posts/velky-ucebni-cesko-vietnamsky-slovnik-kompletni/>. [Cit. 2023-02-10].
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nejriznéjsi aktivity napomahajici k bezproblémové integraci. Jedna se socialni a pravni

poradenstvi, tlumoénické, sociokulturni a jazykové sluzby.*°

Od 1. 1. 2021 museji vSichni cizince tietich zemi, ktefi dostali povoleni k trvalému ¢i
dlouhodobému pobytu na tizemi Ceské republiky absolvovat povinny adaptaéné integraéni
kurz. Tato povinnost se nevztahuje na osoby mladsi 15 let a star$i 61 let. Kurzy jsou
organizovany centry na podporu integrace cizincti, vedou je zkuseni ¢esky mluvici lektoti
za pritomnosti tlumoc¢niki. Pro kurz se vyclenéna ctyrhodinova Casova dotace. Béhem této
doby jsou ucastnici seznameni s pravy a povinnostmi obyvatel Ceské republiky, hlavnim
tématem jsou otazky tykajici se kazdodenniho zivota, jako jsou napiiklad témata vzdélavani,
zaméstnani, bydleni, zdravotni péce, socidlni zabezpeceni. Osoby ucastnici se integracniho
kurzu jsou také seznameny S moznosti vyuziti instituci poskytujicich bezplatné poradenstvi
cizincim v feSeni nejriizné&jsich integraénich problémd.>

Sociokulturni kurzy poskytuji zajemctim informace z oblasti geografie a historie, jako
ptiprava na zkousku z realii, dale pouceni z odvétvi finan¢niho, informovanost v sekci
zdravotniho a socialniho pojisténi a podobné&.>! V Plzefiském kraji jsou v soucasné dobé
nabizeny tyto kurzy: ,,Daiiové prohldaseni 2022, Vzdélavani a moznost studia v CR,

Uzndavani zahranicniho zdélavani, Téhotenstvi a materstvi cizinek. “*?

Adaptacni koordindtori NPI CR, jedna se o koordinatory z Narodniho pedagogického
institutu Ceské republiky, ktefi ve §kolstvi pomahaji détem cizincti v adaptaci na nové &eské
Skolni prostiedi. Koordinatofi funguji pouze ve Skolnim prostfedi. Sluzba je poskytovéana
zaktim s odlisnym matefskym jazykem navstévujicim povinnou ptedskolni a Skolni
dochazku, vétSinou prvni Ctyfi tydny po zahdjeni Skolni dochazky. Funkci adaptaéniho
koordinatora by mél zastupovat pedagogicky pracovnik dané skoly, poptipade i externi

pedagogicky pracovnik s minimaln¢ stfedoskolskym vzdélanim s maturitou. Novym zakiim

49 Organizace zabyvajici se poradenstvim pro cizince. Zkouska pro obcanstvi. [online]. Dostupné z:
<https://cestina-pro-cizince.cz/obcanstvi/obecne-informace/ostatni/dalsi-organizace-zabyvajici-se-
vzdelavanim-cizincu/>. [Cit. 2023-02-11].

50 Adapta¢né integraéni kurz. Vitdme vds srdecné v Ceské republice. [online]. Dostupné z:
<https://www.vitejtevcr.cz/cs/vitejte-v-cr>. [Cit. 2023-02-11], viz také: Centra na podporu integrace cizinca.
Adaptacné-integracni kurzy. [online]. Dostupné z: <https://www.integracnicentra.cz/>. [Cit. 2023-02-11].

51 Centra na podporu integrace cizincti. Sociokulturni kurzy. [online]. Dostupné z:
<http://www.integracnicentra.cz/aktivity-pro-klienty/#aikurzy>. [Cit. 2023-02-11].

52 Centra na podporu integrace cizincl. Centrum na podporu integrace cizincii Plzeiisky kraj. [online].
Dostupné z: <http://www.integracnicentra.cz/plzensky-kraj/>. [Cit. 2023-02-11].
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poskytne zakladni informace o Skole, vysvétli organiza¢ni informace, provede zaka ¢asovym

planem celého dne, v neposledni fadé se participuje na vyuce éeského jazyka.>

3.4 INFORMOVANOST 0 ZIVOTE V CR

Pro uspésnou integraci je kliCova informovanost imigrantli, pro niz je primarni ziskavani
informaci o Zivoté v nové spoleCnosti. Z aktualni analyzy ministerstva vnitra, mapujici
aktualni situaci v oblasti informovanosti cizincti vyplyva nésledujici. Cizinci by méli byt
srozumitelné informovani o Cinnosti stitu v oblasti integra¢nich programi
a organizaci poskytujicich bezplatnou pomoc v ramci integrace. Za primarni nositele
informaci miizeme povazovat publikace, letdky a webové stranky, které jsou vzdy dostupné
V jazyce dané minority. Za stézejni pro posileni informovanosti cizincii ve spolecnosti
povazujeme tyto nastroje: jiz zminéné adaptacné-integracni kurzy pro cizince, dale pak
asisten¢ni sluzby cizincim, jez jsou poskytovany naptiklad pifi vyfizovani zélezitosti
spojenych s pobytem v CR. Pro snadné&jsi orientaci slouzi uceleny systém informaci pro
cizince, jez naleznou na strankach www.imigracniportal.cz a www.cizinci.cz. Analyza
odhalila 1 odvétvi, kterd ¢inni cizincim problémy a v niZ nejsou dostatecné informovani.
Jedna se o informovanost v oblasti Skolstvi, konkrétné oblast vzdélavani dospélych. Kromé
oblasti Skolstvi se dale jednd o oblast socidlniho zabezpeCeni. Sumérné lze fici, ze je
zapotiebi zvySovat informovanost cizincli ve sféfe prav a povinnosti obyvatel Ceské
republiky. Ministerstvo vnitra usiluje o zlepSeni informovanosti cizincli na naSem uzemi,

prostiednictvim prezentace a propagace integra¢nich sluzeb.>*

Pro sd&lovani informaci o Zivoté v Ceské republice vznikl pro vietnamskou menginu
spolek INFO-DRACEK zs. Informace o Zivoté u nas jsou minorité poskytovany
srozumitelnou formou. Spolek usiluje o prolomeni jazykové bariéry Vietnamcii veskerych
vekovych kategorii, ndsledné by tak mélo dochdzet k lepsi informovanosti a tim padem

I K snadngjsi integraci. Vietnamska minorité jsou poskytovany informace ze sféry kulturni,

seznidmena je i se zplisobem Zivota a s riiznymi Zivotnimi navyky.>

U déle zijici imigranti v CR vétsinou zadné problémy s informovanosti nenachézime,

jsou informovani v odvétvi pravnim, nenastava problém ani ve sféfe ufedni. Zdrojem

53 Narodni pedagogicky institut Ceské republiky. Adaptacni koordindtori. [online]. Dostupné z:
<https://cizinci.npi.cz/adaptacni-koordinatori/>. [Cit. 2023-02-11].

5 Ministerstvo vnitra Ceské republiky. Postup pri realizaci aktualizované Koncepce integrace cizincii 2016.
[online]. Dostupné z: <file:///C:/Users/PC/Downloads/KIC_2016_a_Postup_pri_realizaci_KIC-2016 -
_usneseni_vlady _c_26-2016%20(1).pdf>. [Cit. 2023-02-19].

5 INFO-DRACEK z.s. O nds. [online]. Dostupné z: <https://www.info-dracek.cz/o-nas/#>.

[Cit. 2023-02-24].
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informaci jsou Ceska média a zpravodajstvi. U pravé prichozich migranti jiz ale problém
s informovanosti vyvstdva, a to predevSim diky nedostatecné jazykové vybavenosti.
Pro ziskavani informaci slouzi nové¢ pfichozim vietnamskym migrantim komunitni
periodika, dulezité informace ziskavaji pfredev§im ve vietnamskych komunitnich centrech,
jako naptiklad v Sap€. VétSina Vietnamcu ziskava informace predevSim prostfednictvim
socidlnich siti. Pro Vietnamci Zijici v CR je zasadni bariérou, pro dostate¢nou informovanost
tykajici se predevSim jejich statusu cizincli, nedostatek dat a zdroji produkovanych

ve vietnamském jazyce.®

3.5 ZHODNOCEN{ INTEGRACE

Tato kapitola poskytla syntetizujici pohled na druhy vyty¢eny cil této bakalatské prace, jak
se dafi integrovat vietnamskou mensinu do ¢eské spolecnosti a jak je podporovana jejich
vlastni kulturni a narodni identita. Zavérem kapitoly vénujici se integraci vietnamské
mensSiny povazuji za dilezité celkové zhodnotit celkovy pribéh tohoto procesu a posoudit

integracni opateni zavedena v Ceské republice.

Nejprve bych zhodnotila, jak Ceska republika obecné piistupuje k integraci cizinct do
spole¢nosti. Ministerstvo vnitra kazdy rok vypracovava Koncepce integrace cizincii — Ve
vzajemném respektu. Pro kazdy rok jsou pfijata konkrétni opatfeni k realizaci integracni
politiky. Pro realizaci Koncepce integrace cizincli byl pro rok 2023 vyclenén rozpocet
54 290 290 K¢. Koncepce integrace cizincu klade diraz na pét stézejnich odvétvi, mezi néz
patii: znalost ¢eského jazyka, ekonomicka sobéstacnost, orientace cizince ve spole¢nosti,
rozvijeni vztahli mezi komunitami a postupné nabyvani prav. Pro rok 2023 je navrzeno
nékolik opatfeni realizovanych prostfednictvim dota¢nich programt. Jedna se o nasledujici
opatieni: integrace cizinci do vefejného zivota, zlepSeni informovanosti cizincl
prostfednictvim informacnich letdkli, webovych stranek, socialnich siti. Za prioritni opatfeni
povazuje ministerstvo komunikaci se Sirokou vetejnosti tykajici se problematiky migrace
a integrace. Dochazi tak k pfedavani objektivnich informaci tykajici se cizincim, pomoci
niZ se da predejit negativnim predsudkiim viici cizincim. Pravé tato opatfeni mohou zabrénit

tiskalim, ktera by mohla nastat v procesu integrace ze strany majority.>’

5% HOFIREK, Ondiej a NEKORJAK, Michal. Vietnamsti imigranti v &eskych velkoméstech — Integrace
pristéhovalcti z Vietnamu. In: RAKOCZYOVA, Miroslava, TRBOLA, Robert a HOFIREK, Ondiej. Socidini
integrace pristéhovalcii v Ceské republice. Praha: Sociologické nakladatelstvi (SLON), 2009. s. 184-185.

57 Ministerstvo vnitra Ceské republiky. Postup pri realizaci aktualizované Koncepce integrace cizincii 2016.
[online]. Dostupné z: <file:///C:/Users/PC/Downloads/KIC_2016_a_Postup_pri_realizaci_KIC-2016_-
_usneseni_vlady _c_26-2016%20(1).pdf>. [Cit. 2023-02-25].
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Vietnamské mensSina je povazovana za velmi uzavienou, pravé tento faktor vyrazné
ovliviiuje proces integrace, mezi dalsi pfi¢iny pusobici na postup integraci nove ptichozich
Vietnamctim do CR piedpokladame predevsim interkulturni bariéry eventualné kulturni $ok.
KulehCeni procesu integrace jsou vietnamské mensSiné nabizeny adaptacné-integracni,
kurzy, sluzby tlumocnika a z velké Casti tento servis zajist'uji integracni centra. Za velmi
dulezité atributy pro zkvalitnéni procesu integrace Vietnamcl v na$i republice povazuji
zkvalitnéni v§eobecné informovanosti této mensiny, pfedevsim v oblasti kulturni. Z hlediska
piistupu Ceské republiky k integraci Vietnamci u nas, co se tyka zhodnoceni integra¢nich

programu, sluzeb, organizaci a informacnich portali, mizeme shledavat aktivni pfistup.
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4 7ZIVOT VIETNAMSKE MENSINY V CESKE REPUBLICE

Tato kapitola si klade za kol priblizit zivot vietnamské menSiny v Ceské republice,
predevsim predstavit komunitni centra, organizace a média, slouZzici jako vyznamny zdroj

informaci.

4.1 KOMUNITNI CENTRA

., Pojem komunita oznacuje mnozinu lidi, kteri jsou spojeni pocity soundlezitosti
a dovedou svoji jednotu i definovat a zdiivodnit. Komunita je obvykle zaloZzena na vizemnim
principu, coz zpravidla znamenad, Ze se jeji clenové navzdjem znaji. Komunitou miize byt
vesnice, jedna zajmova skupina, nabozenska skupina, také tireba ale zaméstnanci jednoho

a téhoz podniku. 8

Za prvni komunitni centrum pro Vietnamce v Ceské republice povazujeme stiedisko
na prazském Chodové€, okolo nékdejsiho Hotelu KoSik. Pravé toto misto slouzilo v
80. letech 20. stoleti k setkavani vietnamské mensiny, avsak jiz v roce 1996 muselo byt kvuli
nafizeni zruSeno. Nyné&jsi nejvyznamnéjsi vietnamské komunitni centrum stoji na misté
byvalého masokombinatu v Pisnic a nese ndzev Sapa. Byvaly aredl masokombinatu
odkoupila vietnamska spole¢nost Saparia. Sapa, téZ nazyvana mala Hanoj, je povaZzovana za
centrum vietnamské komunity ¢itajici n€kolik tisic Vietnamcl. Prostory Sapy neslouZzi
pouze jako obchodni centrum, nachazi se zde i sluzby spravni, kulturni a medialni. V' objektu
také sidli krajanské sdruZeni poradajici oslavy vietnamskych svéatkl a udalosti, dale pak 1
sjezdy vietnamské komunity, sidli zde i redakce vietnamského tisku. Sapa nabizi nespocet
sluzeb, naptiklad sluzby tlumocnické, sazkovych kanceléti, cestovnich kanceléfi, sluzby
kadetnické, 1€katské. Obchody nabizeji nejriiznéjsi sortiment od vietnamskych potravin az
po prodej hudebnich desek. Sapa nabizi i moznost mimoskolniho vzdélavani, uskute¢iiovany
jsou zde jazykové kurzy Cestiny, ale i vietnamstiny, a to pravé pro déti Vietnamcu, které se
v Ceské republice jiz narodili, provozovana je i mateiskd $kola. V Sapé nechybi ani
svatostanek, vietnamské buddhistické sdruZeni nechalo v arealu Sapy vystavét buddhisticky
chram. Areal Sapy je pfistupny i osobam, které nejsou ptislusniky vietnamské komunity.
Sapa je jimi navstévovana predevSim za ucelem ndkupu vietnamskych potravin, ale také

za ochutnanim riznych vietnamskych specialit poddvanych v mistnich restauracich.®

5% NARODNI USTAV LIDOVE KULTURY. Maly etnologicky slovnik. Straznice: Narodni Gstav lidové
kultury, 2011. s. 44.

% SIMECKOVA, Sérka. Vietnamskd komunita v Praze. Praha: Muzeum hlavniho mésta Prahy, 2010.

s. 16-19.
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4.2 VIETNAMSKE ORGANIZACE

Klub Hanoi jedna se o klub zalozeny v roce 2002 tehdejSimi studenty FF UK. Nyni jiZ tato
organizace vystupuje pod ozna¢enim South East Asia — liaison zkracené tedy SEA-I. Spolek
sdruzuje 0soby zajimajici se o JV Asii, hlavné tedy o Vietnam. Nabizi informace
z historie, kultury a tradic Vietnamu, ale i informace o Zivoté vietnamské komunity v Ceské
republice. V roce 2004 byl Klub Hanoi zaregistrovan jako ob¢anské sdruzeni. V roce 2009
zacal klub, v kancelatrich komunitniho centr Sapa, nabizet poradenské sluzby pro vietnamské
imigranty. Dalsi ¢innosti, na niz se klub podilel byla realizace skoleni c¢esko-vietnamskych
interkulturnich asistenti. Vyjma projekti nabizi Hanoi i prezentace vietnamské kultury,
naptiklad formou vystav vramci festivall jako Zazij Vietnam, Refufest nebo festival
Poznejme se, sousedé. Klub nezahalel ani v publikaéni ¢innosti, vydal knihu S vietnamskymi
detmi na ceskych Skoldach. V letech 2021 az 2023 Sea-l realizuje v ramci Operacniho
programu Zaméstnanost projekt Komunitni centrum interkulturni mediace mezi Skolou,
rodici a detmi, zamétujici se na podporu inkluze rodi¢t i1 déti ztad vietnamskych

imigranti.®

Cesko-vietnamska spolecnost se zamétuje predevsim na pomoc piislusnikiim ¢esko-
vietnamskych komunit. Mezi dalSi ¢innosti spolku patii rozvoj styki, predavani informaci,
nalézani prosp&né spoluprace mezi CR a VSR. RovnéZ se snazi o podporu spoluprace
Vv oblasti hospodafstvi, védy a techniky. Spolek zaloZeny v roce 1997, se sidlem v Praze
pusobi na celém tzemi nasi republiky. Na volebni obdobi 2018-2022 byl piedsedou

spole¢nosti zvolen pan Marcel Winter.5!

Asociace ceskych obcanu vietnamského piivodu sdruzuje obCany Ceské republiky,
kteti se hlasi k vietnamské narodnosti. PfisluSnici asociace se svymi ¢innostmi snaZzi zajistit
realizaci prav menSiny. PfedevSim se snaZi uchovavat a rozvijet kulturu a tradice vietnamské

mensiny.5

Van Lang je spolek zalozeny za ucelem rozvoje nejruznéjSich kulturnich aktivit
ve vietnamské komunité. Spolek kK propagaci vyuziva webové stanky, publikace, informacni

letaky. Podili se na kampanich napomahajicich k plisobeni spolku. Organizacné se podili

80 South East Asia — liaison, z.s. Nase historie. [online]. Dostupné z: <https://sea-l.cz/cs/south-east-asia-
liaison-z-s/historie/>. [Cit. 2023-02-20].

61 Cesko-vietnamska spole¢nost. Stanovy. [online]. Dostupné z: <https://www.cvs-praha.cz/o-nas/stanovy/>.
[Cit. 2023-02-20].

62 Asociace ¢eskych ob¢antl vietnamského plivodu. Stanovy. [online]. Dostupné z:
<https://acvn.cz/stanovy/>. [Cit. 2023-03-01].
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na potadani seminaiti prednasek, kulturnich i charitativnich akcich. Van Lang se neangazuje
jen v kulturni sféfe, zaméfuje se i na principy obcanské spolecnosti ve vietnamské
minorité.%

Viet Up poskytuje svoje sluzby jiz od roku 2016. Viet up poskytuje vzdélavani
takzvané generaci bananovych déti. V oblasti vzdélavani poradaji diskuzni vecery, zaméetené
na témata tykajici se Zivota vietnamské spole¢nosti v Ceské republice. Dale se snaZi
prostiednictvim kurzii vietnamstiny fesit problém jazykové bariéry mezi prvni a druhou
generaci Vietnamct na naSem tUzemi. O letnich prazdninach Viet Up poifada prazdninové
Skoly, které jsou zaméfeny na socidlni a komunikacni dovednosti pro ¢esko-vietnamské
studenty ve véku 15-25 let. Spolek nezahali ani v kulturni sféte, prostiednictvim takzvaného
Bandn Festu piiblizuji vefejnosti Zivot Cecho — Vietnamcti v Ceské republice. Viet Up
realizuje svoji ¢innost i v oblasti integrace programem Mikulas pro vecerkové deti, kdy

vietnamskym détem pfiblizuji jednu z eskych tradic.®*

Svaz Vietnamcii v CR zalozeny 15. 11. 1999 v Praze sdruzuje predeviim
prvogenera¢ni vietnamské podnikatele dlouhodobé Zijici v Ceské republice a je povazovan
za nejvyssi oficialni organ vietnamské minority v Ceské republice. Své pobocky mé po celé
republice. Svoji ¢innosti napoméaha v feSeni probléml komunitnich, avSak uplatiiuje se

i v oblasti kulturnich aktivit uvniti diaspory.®®

4.3 VIETNAMSKA MEDIAV CR

ww

M¢édia hraji zna¢nou roli ve zprostfedkovani informaci, jednd se o nejcasté€jsi zdroj informaci
pro vietnamskou diasporu, zna¢n¢ tim pfispivaji k integraci. Prvni vietnamské periodikum
tiSténé u nas Qué Huong v prekladu Domov vychazelo jiz od 70. let minulého stoleti, a to na
podnét vietnamské ambasady v Ceskoslovensku. Divodem k publikaci periodik ve
vietnamsting byla pfedev§im neinformovanost vietnamské minority kvili velké jazykové
bariéfe. Médium Domov vydavali redaktofi bez ndroku na honoraf, distribuovan byl
vietnamské komunité¢ zdarma, avSak s nastupem internetu zdjem o informace v tisténé
podobé znacné klesl, tudiz od roku 2007 existuje vylucné v online podob¢. Obsahové se

vénoval politicko-ekonomickym informacim, vietnamské kultufe a oficialnim zpravam pro

83 Nhom vin lang. Stanovy. [online]. Dostupné z: <http://www.cz.vanlang.eu/cz/News.aspx?type=32&id=0>.
[Cit. 2023-03-01].

64 VIETUP. Viet Up. aktivity. [online]. Dostupné z: <https://vietup.cz/aktivity/?attempt=1>.

[Cit. 2023-03-01].

8 MARTINKOVA, Sarka a PECHOVA, Eva. Vietnamska periodika a vietnamské organizace v CR. In:
SCHEU, Harald Christian a ASLAN, Ednan. Migrace a kulturni konflikty. Praha: Auditorium, 2011. s. 216—
217.
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vietnamskou minoritu. Velky rozmach zaznamenal vietnamsky tisk v 90. letech.
Tuan Tin Tuc je vietnamské periodikum, které za¢al v roce 1997 vydavat Ing. Binh Vin Hoi,
zaméfoval se predevsim na vietnamské maloobchodniky a trhovee. Konkurenéni Tuan Lé,
v ptekladu 7yden, vychdzel od roku 1999 piedevSim pro vietnamskou komunitu
severozapadnich Cech. V roce 2003 se tyto dvé komeréni média rozhodla pro slouéent, a tak
vznikl tydeniku Tuan Tin Méi (Novinky tydne). Aviak spoluprice na nové vzniklém médiu
trvala pouhy rok. Soucasna situace je velice proménliva, nové Casopisy rychle vznikaji,
nicméné z finan¢nich divodu vétSinou velmi brzy zanikaji, jelikoz naklady na publikaéni
&innost jsou piili§ vysoké. Mezi predni vietnamska média patii Tuan Tin Méi, jenz je dnes
vydavan vydavatelstvim nakladatelstvim Viet Media, sidlicim v Sapé¢. Jedna se o nejétenéjsi
vietnamsky ¢asopis vietnamskou diasporou u nés. Snazi se zasdhnut veskera témata, o ktera
maji ¢tenafi zajem, jako jsou svétové udalosti tydne, informace ze zivota vietnamské
komunity, sport, nechybi ani rubriku o vietnamskych hvézdach, opomijena neni ani sekce
inzerath ¢i horoskopti. K druhému nejctenéjSimu vietnamskému Casopisu patii
Van Xudn (Deset tisic jar), ktery zacal vychéazet zaatkem roku 2005 v rezii redaktora
Ing. Vi Hiru Nam. Za zajimavou rubrikou tohoto Casopisu lze povazovat pravni rady pro
krajany zijici v ¢eském prostiedi. Na publikaci tohoto média se podilel 1 vyznamny
vietnamista PhDr. Ivo Vasiljev. Podle statistik k tietimu nejctenéjSimu vietnamskému
periodiku v CR patii Gasopis Thé Gigi Tré (Mlady svét), jenz je uicen pro mladé tenéfe.
Funkce tohoto periodika byla spise spolecensko-informacni. Pfinasi udalosti z celého tydné,
jak z Vietnamu, tak z Ceské republiky, informuje o sportu, zdravé vyzivé, rodinnych
vztazich, Zivoté vietnamské mensiny v CR, opomijena v§ak neni ani literarni &i jazykova
¢ast. Periodikum Vietnamci v Evropé vzniklo v c&esko-polské spolupraci, vychazi

v komunitnim centru Sapa a klade si za cil ziskat vietnamské &tenate z celé Evropy.5

Nejen vietnamskd periodika zajiStuji informovanost vietnamské mensing,
zprostiedkovani informaci zajiStuje 1 vietnamsky televizni kandl VTV4. Vysilda pro
vietnamské mensSiny zijici v zahrani¢i. Pro integraci jsou v soucasné dob¢ dulezité
pfedev§im vietnamské webové stranky, diky nimz jsou informace potiebné pro rychlejsi

integraci vietnamské mensiny snadnéji pristupné. Jako piiklad webovych stranek vénujicich

8 KOCOUREK, Jiti. Vietnamci v CR. In: LEONTIYEVA, Yana et al. Mensinovd problematika v CR:
Komunitni Zivot a reprezentace kolektivnich zajmii: (Slovdci, Ukrajinci, Vietnamci a Romové). Praha:
Sociologicky ustav AV CR, 2006. s. 60, viz také: TUNGOVA, Lenka. Vietnamsky tisk v CR.
Migraceonline.cz. [online]. Dostupné z: <https://migraceonline.cz/cz/e-knihovna/vietnamsky-tisk-v-cr>.
[Cit. 2023-03-12].
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se zivotu Vietnamcti v CR mizeme uvést: Svaz Vietnamcii v CR, Mezindrodni organizace

pro migraci Praha, Klub Hanoi eventueln¢ také stranky cesko-vietnamské spolecnosti.®’

67 KOCOUREK, Jiti. Vietnamci v CR. In: LEONTIYEVA, Yana et al. Mensinovd problematika v CR:
Komunitni Zivot a reprezentace kolektivnich zajmii: (Slovdci, Ukrajinci, Vietnamci a Romové). Praha:
Sociologicky tistav AV CR, 2006. s. 60, viz také: TUNGOVA, Lenka. Vietnamsky tisk v CR.

Migraceonline.cz. [online]. Dostupné z: <https://migraceonline.cz/cz/e-knihovna/vietnamsky-tisk-v-cr>.
[Cit. 2023-03-12].
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Tato kapitola si klade za cil pfiblizit kulturu vietnamské mensiny, predstavit odliSnosti
V chovani verbalnim i neverbalnim, seznamit se s tradicnimi svatky, ndbozenstvim, zachytit
vztahy Vv rodinach. Chovani Vietnamcii se v mnoha aspektech, at uz verbalnich ¢i
neverbalnich casto li§i. Pravé odlisSnost chovani byva casto divodem k nedorozuméni.
Do této kapitoly zarucené spada i odvétvi volnoCasovych aktivit, opomenuta nebude ani

tradicni vietnamska kuchyné.

5.1 KULTURNI SPECIFIKA VE VERBALN{ A NEVERBALNI KOMUNIKACI

Verbalni komunikace se zna¢n¢ odlisuje v aspektu tykani a vykani, které tak jak ho zname
ve vietnamsting nefunguje. Pro vyjadifovani nadfazenosti a podfazenosti jsou uzivana osobni
zdjmena. Pro vyjadieni zdvofilosti slozi zdvofilostni Castice. Ve vietnamské komunikaci
malokdy nalezneme zapor, namisto uziti zadporné odpovédi ne, se ¢asto dostavi otazka typu,
zdali je to tak opravdu mysSleno. Samotna konverzace s Vietnamci je obvykle uvozena
rozhovorem o rodiné, jejich zdravotnim stavu a podobné. Tato skute¢nost, dotazovani se na
zdravotni stav jedinci v rodiné, jenz nasleduje hned po pozdravu neni
u nas obvykla. Avsak u Vietnamct znaci zajem o danou osobu. Pohovoteni o osobnich
tématech provazi i konec rozhovoru. Pro Vietnamce je naprosto neptipustné dopustit se pii

komunikaci s druhymi hadek, argumentace nebo dokonce ostré vymény nazori.®

| v mimoslovni komunikaci nachdzime odliSnosti. Rozdilnost neverbélni komunikace
se projevuje jiz pti podavani ruky, kdy je velice dulezité podat ruce obé. Toto gesto
symbolizuje uctu, pokud by byla podédna pouze jedna ruka, mize to byt povazovano
za neuctivé. Za neuctivé se poklada i pohlazeni po vlasech. Pokud chtéji Vietnamci pouzit
gesto pro pfivolani druhého, tak dlaii sméfuje k zemi a prsty a zadpéstim pohybuji k sob¢.
Pokud by dlait sméfovala nahoru vyjadfovalo by to projev nadfazenosti, ten vSak také
znazornuje piehozena noha pfes nohu, pokud Spicka pfehozené nohy smétfuje na osobu
sediciho naproti. Velky rozdil vyznamu Ize spatfovat i u dlouhého, ptimého pohledu, jenz
je vniman jako nezdvoftily, mize vyjadifovat 1 domyslivost. Naproti tomu sklopené oci
hledici k zemi znaci slusné a skromné chovani. Objimani i doteky na vefejnosti jsou

povazovany za zcela bézné, ovsem naprosto nepfipustné je libani na vefejnosti. Mezi

68 BURYANEK, Jan et al. Interkulturni vzdélavani: prirucka nejen pro stiedoskolské pedagogy: projekt
Varianty. Praha: Clovék v tisni - spole¢nost pii Ceské televizi, ©2002. s. 381, viz také: KOCOUREK, Jifi.
Vietnamci v Ceské republice. In: SISKOVA, Tatjana, ed. Mensiny a migranti v Ceské republice. Praha:
Portal, 2001. s. 101-103.
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neverbalni projevy se zatazuje i usmev. Vietnamci se sméji 1 v situacich, ve kterych se nam
muze zdat, Ze to neni pfili§ vhodné, jedna se o neptijemné udalosti, jako je umrti ¢i nemoc.
Vietnamci t€émito skuteCnostmi nechtéji ostatni obtézovat, nepiijemné udalosti tedy sd€luji

s ismévem, aby nezatézovali ostatni svym trapenim.®®

5.2 SPECIFICKE ZVYKY, ODLISNOSTI

Pro kazdy nérod jsou piiznacni urc¢ité zvyky. Neni tomu jinak ani u naroda vietnamského.
Naptiklad stolovani a stravovani Vietnamctl se 1i$i v mnoha ohledech. Kazdy druh jidla
serviruji separované do misticek, kazdy si pak dle svych preferenci zvoli pokrm, ktery si za
pomoci htilek naserviruje do své misky. Namisto pfani si dobrou chut’, mladsi pobidnou
starsi, aby si jako prvni vybrali z nabizenych pokrmt. Zakladem kazdého pokrmu je ryze,
pokud Vietnamec v misce ponecha nepatrné ryze, znamena to, ze je jiz syt. Mlaskanim
davaji najevo, Ze jsou s jidlem naprosto spokojeni a chtéji vyjadrit pochvalu hostiteli. Jedi
zpravidla velice pomalu, pti jidle fesi dulezité zalezitosti rodinné i pracovni. Na zavér je
podavana polévka, z duvodu doplnéni tekutin a mineralt.. Piji zasadné zeleny ¢aj. Mezi
hlavni vlastnosti Vietnamct patii pohostinnost, ktera je povazovana za zékladni rys slusného
chovani. Podavani ptedméth partnerovi probiha obéma rukama, vyjadiuji tim Gctu ke svému
prot&jsku. K jednomu z kuriéznéjsich zvyki patii takzvany dlouhy nehet, jenZ si nechavaji
vietnamsti obchodnici nartist povétSinou na levém malicku, davaji tim tak najevo, Ze jsou
finan¢né€ zajisténi a nepotiebuji fyzicky pracovat. Vietnamci soudi podle vzhledu naptiklad
krasu, pro niz je ptiznacna svétla plet’, siln€jsi postava jedince signalizuje dobré zabezpeceni
a bohatstvi. Vietnamci povazuji za zaklad slusnosti chodit Cisté a sluSné oblékani, Zeny
vétSinou nenosi sukné. Soucasti kazdé vietnamské domacnosti je oltaf, slouZici k uctivani

predk, oltafe jsou zdobené fotografiemi rodiny.”®

8 Institut komunitniho rozvoje. Vzdélavani pro volny éas — Multikulturalita. [online]. Dostupné z:
<http://www.ikor.cz/multikultura/doc/Vietnam.pdf>. [Cit. 2023-03-18].

viz také: BURYANEK, Jan et al. Interkulturni vzdélavani: prirucka nejen pro stiedoskolské pedagogy:
projekt Varianty. Praha: Clovék v tisni — spoleénost pii Ceské televizi, ©2002. s. 381-382; KOCOUREK,
Jifi. Vietnamci v Ceské republice. In: SISKOVA, Tatjana, ed. Mensiny a migranti v Ceské republice. Praha:
Portal, 2001. s. 101-103.

0 KOCOUREK, Jiti. Tradi¢ni vietnamsky komunikaéni styl. In: CERNIK, Jan et al. S vietnamskymi détmi na
Ceskych Skoldch. Jinodany: H & H, 2006. s. 152—156, viz také: BURYANEK, Jan et al. Interkulturni
vzdélavani: prirucka nejen pro stiedoskolské pedagogy: projekt Varianty. Praha: Clovék v tisni — spole¢nost
pii Ceské televizi, ©2002. s. 381-383; Institut komunitniho rozvoje. Vzdéldvani pro volny cas —
Multikulturalita. [online]. Dostupné z: <http://www.ikor.cz/multikultura/doc/Vietnam.pdf>.

[Cit. 2023-03-18].
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5.3 VIETNAMSKE SVATKY

Béhem svatki, se Vietnamci vénuji hlavné rodinnym pfislusnikiim, nezapominaji ani na své
predky, jez uctivaji, v kazdé vietnamské rodin€é nesmi chybét oltai. Svatecni dny slouzi
Vietnamcim K odpoc¢inku a uctivani bohti. Vietnamské svatky jsou spojovany predevsim
S nabozenstvim a duchovnimi systémy, konkrétné se jedna o buddhismus, konfucianismus,

taoismus, hinduismus, kiest'anstvi i islam.’*

Tét Nguyén Dan v Eeském vyznamu Novy rok, patii mezi nejvyznamnéjsi vietnamské
svatky. Lunarni Novy rok je pohyblivym svatkem a slavi se zpravidla v obdobi mezi
21. lednem a 20. inorem. Novy rok je pro kazdého Vietnamce zaroven narozeninovym
dnem, protoze pravé v tento den se kazdému pficte jeden rok. V tento den jsou domy
vyzdobovéany kvétinami, za tradiéni novoro¢ni strom povazuji Vietnamci rozkvetlou
broskvon, popfipad¢ v jizni ¢asti zem¢é meruniku. Broskvon symbolizuje dlouhovékost
a nesmrtelnost, jeji nacervenalé kvéty pak Stésti, krev, ohen a slunce. Podminkou vstupu do
nového roku je ocisténi od dluhd, sport, diraz je kladen i na oc€iSténi télesné. Mezi nedilnou
soucasti oslav Nového roku piislusi i jidlo. Vietnamci si doptavaji nejhodnotnéjsi potraviny,
nejvice nakupuji predevsim kandované ovoce, zeleninu, maso, ale i alkohol. Tradi¢nim
pokrmem servirovanym v pfedvecer Nového roku je slany bochanek zryze s fazolemi
a vepfovym masem, zabaleny do zelnych listl, pfevazany tenkymi, bambusovymi vlékny,
poté se pokrm vaii vice neZ deset hodin. Vietnamci nezapominaji ani na své predky, jez
obdarovavaji jidlem, nechybi ani nejriiznéjsi obétni dary. Palenim svi¢ek vzpominaji
na zesnulé, dulezitou soucasti vzpominani je i modlitba k Buddhovi. Tradi¢né se na Novy
rok schazi vietnamska rodina, rodinni pfislusnici pfijizdi z riznych koutl svéta, aby tento
den oslavili spole¢né. Zvyklosti typické pro tento den jsou témét shodné jako u nas, rodiny
se navstévuji, servirovano je dobré jidlo, nechybi ani ohnostroj. AvSak odliSnou tradici
V novém roce je navstéva prvniho hosta v domé. Tento ¢lovek, ktery jako prvni v novém
roce navitivi dim rodiny, musi byt vybran podle danych kritérii. Clovék navstévujici jako
prvni dany diim nesmi byt nemocny, lakomy, v minulém roce nesmél prozit Zadné nestésti,

vhodna neni ani neprovdana Zena, nybrz by mohly neprovdané ziistat dcery v domacnosti.”?

L PECHOVA, Eva. Vietnamské tradi¢ni svatky a oslavy. In: CERNIK, Jan et al. S vietnamskymi détmi na
Ceskych Skolach. Jinodany: H & H, 2006. s. 56-57.

2 PECHOVA, Eva. Vietnamsky lundrni novy rok = (Tét nguyén ddn). Praha: Muzeum hlavniho mésta Prahy,
2010. s. 9-28 viz také: MARTINKOVA, Sarka. Sociabilita vietnamského etnika v Praze. In: UHEREK,
Zdenék a kol. Cizinecké komunity z antropologickeé perspektivy vybrané pripady vyznamnych imigracnich
skupin v Ceské republice. Praha: Etnologicky ustav AV CR, 2008. s. 195-196.
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Pfiznaénym rysem je pro Vietnamce uctivani predkti. Vzdy prvni a patnacty den
meésice pokladaji na oltafe vonné tyCinky, ovoce, kvétiny, nedilnou soucasti vzpominana
jsou piedev§im modlitby. Na vyro¢i dne Gmrti potadaji rodiny hostiny pro piibuzné

a rodinné pratele.”

Svatek uprostied podzimu, vietnamsky Tét Trung Thu patii hlavné détem, vychazi
na patnacty den osmého mésice lunarniho kalendéafe. Tento svatek se podoba nasemu
prvnimu Cervnu. V tento den rodice svym détem dopiévaji riizné dobroty, pro déti jsou
potadany riizné hry a zabavné programy. Tradicni soucasti slavnosti jsou lampiony, nesmi

schéazet ani ryzové kolacky.”

Tiet Doan Ngo svatek letniho slunovratu, se slavi paty den patého lunarniho mésice.
Nekdy se tomuto svatku piezdiva Double Fifth festival. Ve Vietnamu oslavuji festival
zabijeni hmyzu, v tento den lid¢ jedi produkty z ryZe, jako naptiklad oblibeny dezert vinna
ryze ¢i popelovy ryzovy kolac, pfipravovany z lepkavé ryze. Téz se konzumuje kyselé

ovoce.”®

5.4 NABOZENSTVI

Vietnamsky duchovni ptistup Tam gido, neboli Tti cesty vyjadiuje spojeni tiech duchovnich
systémi, jedna se o buddhismus, konfucianstvi a taoismus. Konfucianismus, jako
spolecensko-filozofické uceni, uctiva ¢inské i1 vietnamské uclitele a vzdélance. VétSina
Vietnamcli vyznava buddhismus, konkrétné¢ se jedna o buddhismus Skoly mahajanové.
V obcich a méstech, kde ziji vlastni Vietnamci se nachazi buddhisticky chrdm, nazyvany
také jako pagoda. Kromé Buddhy jsou také uctivani takzvani béddhisatvové, coz jsou osoby,
které dosahly buddhistického raje, ale setrvavaji na tomto svété a nabizeji pomoc vSem
zivym. Druhou nejpocetnéj$i ndbozenskou skupinou ve Vietnamu jsou katolici, jejich
kostely stoji na venkove 1 ve méstech. I katolici maji doma oltaie k uctivani predkii, avSak

jsou obohaceny kfestanskymi symboly. V jiznim Vietnamu nachazime i vlastni

3 MARTINKOVA, Sarka. Sociabilita vietnamského etnika v Praze. In: UHEREK, Zden&k a kol. Cizinecké
komunity z antropologické perspektivy vybrané pripady vyznamnych imigracnich skupin v Ceské republice.
Praha: Etnologicky ustav AV CR, 2008. s. 195, viz také: PECHOVA, Eva. Vietnamské tradiéni svatky a
oslavy. In: CERNIK, Jan et al. S vietnamskymi détmi na ceskych skolach. Jino¢any: H & H, 2006. s. 61.

" Viet.cz. Trung thu — vietnamsky den déti. [online]. Dostupné z: <https://www.viet.cz/clanky/26-trung-thu-
vietnamsky-den-deti>. [Cit. 2023-03-20], viz také: MARTINKOVA, Sarka. Sociabilita vietnamského etnika
v Praze. In: UHEREK, Zdenék a kol. Cizinecké komunity z antropologické perspektivy vybrané piipady
vyznamnych imigracnich skupin v Ceské republice. Praha: Etnologicky tstav AV CR, 2008. s. 195.

> PHAM, Katie. Tét Poan Ngo — Double Fifth Festival. Danang Leisure. [online]. Dostupné z:
<https://danangleisure.com/tet-doan-ngo-double-fifth-festival>. [Cit. 2023-03-20].
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monoteistické nabozenstvi, jedna se o sektu Cao Dai. Snazi se o propojeni prvku veskerych
sveétovych nabozenstvi a kultur. Uctiva JeziSe Krista, Konfucia a Buddhy. Okrajové je

zastoupen Islam, k némuz se hlasi Camové, obyvajici vietnamsko-kambodzské hranice.”®

Dilezitou duchovni souéasti vietnamské kultury je uctivani predkd. Uctu zesnulym

vyjadiuji udrzovani posvatnych oltara, které nalezneme v kazdé domacnosti. Na tyto oltare

jsou umist'ovany obétni dary, zapaluji se vonné ty¢inky, pfi kterych probihaji modlitby.”’

5.5 VIETNAMSKA RODINA

Soudruznost je povaZovana za tradini atribut vietnamské rodiny, tento fakt doklada
skute¢nost, ze rodiny, které Ziji u nés ¢i jinde v zahranici, poskytuji financni podporu
rodinnym piislusnikiim Zzijicim ve Vietnamu. Pospolitost doklada i kazdodenni schazeni se
u vecefe. Za vyznamnou rodinou udalost povazuji Vietnamci svatbu, kdy pocet svatebcanti
dosahuje i nékolikaset. Role mui a Zen v roding je jasné dana. Zena se stard o domacnost

a déti. Muz je hlavou rodiny, musi ji zajistit, ¢ini také veskera rozhodnuti.”®

,, Vietnamské rody tvori skupiny lidi odvozujicich svuj pivod od spolecného
zakladajiciho predka po muzské linii, prislusnost k urcitému rodu se oznacuje prijmenim
a své rodové prijmeni neztraci ani Zena po vstupu do manzelstvi. Clenstvi k rodu dédi totiz
clovék po otci i po matce, v tomto poradi, a tak se kazdy narozeny Vietnamec fakticky stava
soucasti dvou rodin: otcova strana mu tvori vnitini pribuzné a matcina vnéjsi. Jamile se
clovek ozZeni nebo vda, stava se rovnéz soucasti dvou rodinnych linii svého manzela ci
manzelky. Tradicni rodovy klan predstavoval devét generaci (prapradéd az pravnuk).
Hlavou kazdého rodu byl nejstarsi clen (prapraded ¢i praded, po jeho smrti jeho nejstarsi
syn) a kolem neho se soustredovaly vSechny vétve; nejednd se vsak o klan hlavé rodu
podrizeny, spise o spolecenstvi pribuznych nuklearnich rodin, nachazejici se ve vztahu

vzdajemné zavislosti a spoluprace. “™

6 1CO, Jan. Ndabozenstvi ve Vietnamu. Praha: Muzeum hlavniho mésta Prahy, 2010. s. 28-32, viz také:
VASILIEV, Ivo. Hodnoty sou¢asné vietnamské spoleénosti. In: CERNIK, Jan et al. S vietnamskymi détmi na
ceskych skolach. Jino¢any: H & H, 2006. s. 74—77.

T \VVASILJEV, Ivo. Hodnota sou¢asné vietnamské spole¢nosti. In: CERNIK, Jan et al. S vietnamskymi détmi
na ceskych skolach. Jinocany: H & H, 2006 s. 74.

8 VASILJEV, Ivo. Dynamika narodnich tradic a vlivii nového prosttedi v Zivot& vietnamské komunity

v Ceské republice. In: CERNIK, Jan et al. S vietnamskymi détmi na ceskych $kolach. Jinodany: H & H, 2006
S. 123-124 viz také: Viet.cz. Typickd vietnamskd rodina. [online]. Dostupné z:
<https://www.viet.cz/clanky/16-typicka-viethamska-rodina>. [Cit. 2023-03-21].

 MARTINKOVA, Sarka. Sociabilita vietnamského etnika v Praze. In: UHEREK, Zden&k a kol. Cizinecké
komunity z antropologické perspektivy vybrané pripady vyznamnych imigracnich skupin v Ceské republice.
Praha: Etnologicky ustav AV CR, 2008. s. 191.
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5.5.1 VIETNAMSKA JMENA

Vietnamskd jména jsou obvykle slozena ze dvou az ¢tyfech slabik. Prvni slabika pfedstavuje
ptijmeni, posledni vétSinou jméno, které slouzi k oslovovani. Vietnamci se nikdy neoslovuji
pouze piijmenim. Prostiedni jméno, miize byt nékolikaslabicné, slouzi k odliSeni od
ostatnich osob se stejnym jménem i pfijmenim. Veskera vietnamska kiestni jména nesou
jakysi vyznam, u muzi vystihuji Zzadouci vlastnosti, Zenskd jména pak krasu
a néznost. Pfijmeni zadné¢ vyznamy nemaji, pokud se Zena provda, zlstava ji ptvodni
piijmeni. Déti ziskavaji piijmeni po otci, prostfedni jméno je volitelné.&

5.5.2 BANANOVE DETI

Pojem bandnové déti vysvétluje vietnamsky hoch, v dokumentu Martina RySavého
nasledovné: ,jednd se o podobnost k bandanu, navenek jsme také Zluti jako bandn, ovsem
uvniti- jsme bili, coz znamend, Ze nase jadro, do néhoz patii chovani a zvyky, je jiz

evropské. 81

Skupinu bananovych déti predstavuji mladi Vietnamci, kteii se do Ceské republiky
pfistéhovali jako malé déti nebo se v Cechach jiz narodili. Bananové déti perfektné ovladaji
Cesky jazyk, zna¢ny podil na této skute¢nosti méla vychova ¢eskymi chiivami. Tato generace
pouziva ke komunikaci mezi vrstevniky a sourozenci pravé ceStinu, avSak, jakmile se
Zivotem, jako jejich rodice, cilem této generace je dosdhnout kvalitniho vzdélani. Financni
podporu ve vzdélavani jim poskytuji rodice, avsak déti na oplatku poméahaji rodi¢iim, jedna

se 0 jakysi moralni princip.?

5.6 VIETNAMSKA KUCHYNE

Vietnamskéa kuchyné je velmi pestrd, k jejim charakteristickym potravindm jednoznacné
patii ryze, soja, maniok a houby. RyZze, hlavni surovina vietnamské kuchyné, pochazi
nejspiSe z jihovychodni Asie. Péstovani této plodiny je velmi nédrocné, zejména kvuli

citlivosti ryZe na zménu mnozstvi vody. Z ryze je pfipravovano mnoho pokrmil, napiiklad

80 BODNAROVA, Daniela et al. Multi kulti: mensiny v CR: metodickd piirucka pro zdkladni skoly.
Olomouc: Agentura rozvojové a humanitarni pomoci Olomouckého kraje, 2009. s. 114, viz také: Viet.cz.
Vietnamskd jména. [online]. Dostupné z: <https://www.viet.cz/clanky/83-viethamska-jmena>.

[Cit. 2023-03-22].

81 Bandnové déti. [film]. Rezie Martin RYSAVY. CR. 2009. Dostupné z:
<https://www.youtube.com/watch?v=5ImF6A99z48&ab_channel=apljoch>. [Cit. 2023-03-25].

8 BEDNARIK, Petr et al. Mensiny kolem nds. Praha: Ustav pro soudobé d&jiny AV CR, v.v.i., 2020. s. 139,
viz také: FRITZOVA, Marie, PESKOVA, Michaela a BREITFELDER, Miroslav. Interkulturalita a
ndrodnostni mensiny v teorii i praxi: témata, historie, biografie, holocaust. Praha: ViaCentrum s.r.o., 2019.
s. 55.
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ryzové vyvary a kaSe. Z ryze se vyrabi i ryzovd mouka, ze které jsou dale délany nudle do
polévek, téstoviny, placky, ryzovy papir, ocet, Skrob, ryzové knedlicky plnéné masem ¢i
zeleninou. Ryze slouzi 1 pro vyrobu napoji, produkovano je pivo, vodka i specialni kvaseny
ryzovy napoj. Vietnamska kuchyné neni zdaleka tak rozsifena, jako kuchyné ¢inska, i ptes
to se ncktera jidla v zahrani¢i prosadila. K typickym vietnamskym pokrmim patii
pho-hovézi vyvar s nudlemi, smazené zavitky, svétoznama je pak tradi¢ni rybi omacka. Do
pokrmti je Casto pfidavana houba S§ii-také. Ve vietnamska kuchyné se na rozdil od té ¢inské
daleko vice konzumuje zelenina Cerstva. Vétsina pokrmd je pfipravovana zpusobem velmi
kratkého restovani, kdy je zachovana pfirozena chut' surovin. Napojem, ktery se nabizi
K pokrmiim byva vétSinou zeleny vietnamsky c¢aj, jenz se pije jak studeny, tak teply.
Vietnamské stolovani se zna¢né 1i8i od toho naseho, u jidla se sedi v tureckém sedu, ji se
za pomoci dvou htlek, namisto poptani dobrou chut’ Vietnamci pozvou vSechny ostatni
k jidlu. Pfi slavnostnich piilezitostech se stoluje kolem kulatych stolti, pokrmy se nejprve

serviruji pfedk@im na oltat.®

5.7 VOLNY CAS

PtisluSnici prvni generace Vietnamct piili§ volného ¢asu nemaji. VEtSinu Casu travi v praci,
pokud ale pfeci jen volno maji, travi ho predevsim s rodinou, kterou stavi na pfedni misto.
Druhé generace Vietnamct travi volny Cas velice podobné jako jejich €esti vrstevnici. AvSak
1 zde spatfujeme drobné odlisnosti, kdy velky vliv na traveni volného €asu déti maji rodice,
ktefi kladou zna¢ny diraz na Skolni ptipravu. Bohat$i rodi€ plati svym détem doucovéni a
prestizni krouzky, tykajici se zejména vyuky jazykd. Vietnamsti studenti navstévuji i
multikulturni zajmové aktivity, kde komunikuji v ¢eském jazyce. Za nédpli volného casu

povazuji vietnamské déti i pomoc v domacnosti.®*

8 KOCOUREK, Jifi. Vietnamskd kuchyné. Praha: Muzeum hlavniho mésta Prahy, 2010. s. 7-28, viz také:
Institut komunitniho rozvoje. Vzdélavani pro volny ¢as — Multikulturalita. [online]. Dostupné z:
<http://www.ikor.cz/multikultura/doc/Vietnam.pdf>. [Cit. 2023-03-30].

8 HOFIREK, Ondiej a NEKORJAK, Michal. Vietnamsti imigranti v &eskych velkoméstech — Integrace
pfistéhovalct z Vietnamu In: RAKOCZYOVA, Miroslava, TRBOLA, Robert a HOFIREK, Ondiej. Socidlni
integrace pristéhovalcii v Ceské republice. Vyd. 1. Praha: Sociologické nakladatelstvi (SLON), 2009.

s. 183-184, viz také: Na kizovatce kultur, aneb, Romové, Vietnamci a Ciiiané mezi nami. [Praha]: NIDM -
Narodni institut déti a mladeze, 2010. s. 16-17
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zhodnotit, jak se dafi jeji integrace, pfedstavit kulturni zivot a zvyky této u nas pomérné
pocetné zastoupené¢ mensiny. V praktické ¢asti se pokusim, metodou sonddzni analyzy,
ovérit, zda jsou tato témata aktudlni i v psanych tuzemskych médiich, at’ uz soukromych ¢i
vetejnopravnich. Pro analyzu jsem vyuzila ¢lanky z rozhrani let 2015-2023, aby tato prace
byla co nejvice aktudlni. Zpravy tykajici se jiz zminénych témat jsou v psaném tisku

pomérné hojné zastoupeny.

6.1 ANALYZA HOSPODARSKYCH NOVIN
Hospodarské noviny nabizi pomérné pestrou skalu ¢lanku tykajici se vietnamskych obc¢and.
Z vyty€eného ¢asového obdobi jsem zkoumala celkem 6 ¢lankd, z nichZ nejstarsi byl vydan

Vv roce 2015, nejnovéjsi pak v roce 2020.

Vybrané texty k analyze se vzdy tematicky dotykaji vybranych ¢asti teoretické prace.
Veskeré analyzované texty zaujimaji neutralni postoj k vietnamské mensiné. Prvni ¢lanky
se zaméfuji na Zivot Vietnamcii v CR, konkrétn& poukazuji na jejich podnikavost a pili.
Ze statistik totiz vyplyva fakt, Ze vietnamské maloobchody s potravinami, takzvané vecerky,
ovladaji az pétinu Ceského trhu, a tvoti tak nejveétsi obchodni fetézec. Tento ¢lanek vypovida

0 podnikavosti a pracovitosti viethamské komunity.®

O skutecnosti, Ze jsou Vietnamci velice podnikavi a umi se chopit pfileZitosti, svéd¢i
i pfib&h podnikatele Huong Le. Tento mlady Vietnamce vlastni v Ceské republice sit’ bister
Banh-mi-ba, kde zakaznikiim nabizi kromé tradi¢nich vietnamskych pokrmu, jako je
napiiklad vietnamska polévka pho i speciality, jimiZ jsou bagety plnéné na vietnamsky
zpisob. Diky této skutecnosti tak dochdzi k sifeni vietnamské kultury na naSem uzemi, coz
muize nasledné piispét k usnadnéni procesu integrace. Huong Le se pristéhoval do Ceské
republiky az ve svych osmnacti letech a dosud ma problémy s ¢eskym jazykem, coz zietelné
doklada problém s integraci, ktera dosud neprobéhla zcela tplné. V tomto ¢lanku se také

promita casty neSvar Ceské majority, a to konkrétn€ tykani vietnamskym prodejciim

8 PROUZA, Tom4s. Vietnamské vecerky tvoii nejvétsi obchodni fetézec, zadny zakon to ale nefesi, tvrdi
svaz. Zménit by to ale méla novela, Hospoddrské noviny, 8. 10. 2019. Dostupné také z:
<https://domaci.hn.cz/c1-66655600-viethamske-vecerky-tvori-nejvetsi-obchodni-retezec-v-cesku-zadny-
zakon-to-ale-neresi-zmenit-by-to-mela-novela>. [Cit. 2023-03-31].
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a obchodniklim. Sdm ptisluSnik vietnamské menSiny zde poukazuje na tuto skutecnost, ktera

je ze strany Vietnamci povazovana za neslusnou.®

Dalsi text poukazuje na skuteCnost, jak tézka muze pro Vietnamce byt integrace
do &eského prostiedi a jaka uskali s sebou nese samo rozhodnuti migrovat. Clanek popisuje
situace z pohledu ditéte, které do Ceské republiky pfislo z rozhodnuti jeho rodiét. Doklada,
jak tézké je po ptichodu vydélat penize na obzivu, popisovan je zivot na ubytovné i tézké
situace ve Skole, kdy kviili ndrodnostni odliSnosti dochéazelo k vycCleniovani ditéte

z kolektivu.®’

V Hospodafskych novinach neni opomenuto ani téma uspéSnosti mladych
Vietnamci, kteii do CR prisli bud’ v détském veku, nebo se zde jiz narodili. Jedna se o déti,
u nichz integrace probéhla bez problému. Z mnoha z nich jsou nyni 1ékafi, programatofi ¢i
zakladatelé Gspésnych firem. Z ¢lanku je patrné, Ze na bezproblémovou integraci mélo vliv
predevsim vyrustani v Ceském prostiedi. Po zanalyzovani tohoto ¢lanku byla také jasné
patrna skute¢nost, ze velké ¢asti Vietnamei, kteii v Ceské republice Ziji od utlého véku &inni
problém vietnamstina. Dochdzi zde i k aktualizaci tématu siiatki, kdy z textu jasné vyplyva,

7e shatek vietnamské divky s ¢eskym partnerem jiZ neni tabuizované téma.®®

Nasledujici ¢lanek doklada snahu Vietnamcd zaclenit se do ceské spolecnosti.
Tyto snahy se projevovaly zejména v dob¢ koronavirové pandemie, kdy pravé vietnamsti
obchodnici byli jedni z prvnich, kdo se snazil reagovat na nedostatek rousSek v nemocnicich.
Jejich projev solidarity jasné¢ dokladd soudruznost s Ceskou majoritou. Skutecnost, Ze
vietnamska mensina pomohla ¢eské majorité v tomto nelehkém obdobi piedpoklada tedy

dobré vztahy obou stran.%

Posledni analyzovany c¢lanek pojedndva o Vietnamce, kterd studovala v Moskvé,

Praze a Londyné. Absolvovala staze v Némecku a Francii, pracovala v Singapuru, a nakonec

8 SEFROVA, Katefina. Sen o bagetach a asijské kuchyni, Hospoddiské noviny, 12. 1. 2019. Dostupné také
z: <https://archiv.hn.cz/c1-66426200-sen-0-bagetach-a-asijske-kuchyni-mlady-vietnamec-se-do-ceska-vydal-
kvuli-vypraveni-rodicu-a-rozjel-sit-restauraci-kde-vari-podle-mamincina-receptu>. [Cit. 2023-03-31].

87 T¥i piibéhy: Do &tyf let jsem Zila ve Vietnamu. KdyZ jsme sem pfisli, tak rodi¢e neméli Zadné penize ani
kontakty, Hospodarské noviny, 20. 11. 2017. Dostupné také z: <https://vikend.hn.cz/c1-65959940-tri-
pribehy-do-ctyr-let-jsem-zila-ve-viethamu-kdyz-jsme-sem-prisli-tak-rodice-nemeli-zadne-penize-ani-
kontakty>. [Cit. 2023-03-31].

8 HROMADKOVA, Tereza. My déti ze stanice Cesko. P¥ib&hy mladych Vietnamctl, kteii u nas uspéli diky
houzevnatosti a odvaze, Hospoddiské noviny, 12. 7. 2019. Dostupné také z: <https://vikend.hn.cz/c1-
66606630-my-deti-ze-stanice-cesko-pribehy-mladych-vietnamcu-kteri-u-nas-uspeli-diky-houzevnatosti-a-
odvaze>. [Cit. 2023-03-31].

8 Vietnamci ugili 13 tisic rousek: Pomaéhat je v nds, jsme na jedné lodi, iikd Ami Luong, Hospodaiské
noviny, 11. 4. 2020. Dostupné také z: <https://domaci.hn.cz/c1-66749300-vietnamci-usili-13-tisic-rousek-
pomahat-je-v-nas-jsme-na-jedne-lodi-rika-ami-luong>. [Cit. 2023-03-31].
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se usadila v Praze. Advokatka Thu Nga Haskovcova mluvi Sesti jazyky, ovS§em nejen to
doklada ctizadost Vietnamct ve vzdélavani. Vietnamci jsou nejen podnikavym narodem, ale

i ve Skolach patii k ctizadostivym a svédomitym studentéim, coz doklada i tento &lanek.®

Veskeré vybrané analyzované texty, které vysly v Hospodaiskych novinach pohlizi na
Vietnamce Zijici v Ceské republice jako na mensinu svédomitou a pracovitou. Clanky jsou
poutavé, dovoluji Ctendfi proniknout do dané tématiky, byvaji doplnény o fotografie,

popiipad¢ rozhovory piinasejici zajimavy pohled na dané témata.

6.2 ANALYZA100+1

V tomto Casopise jsem nalezla pouze jeden ¢lanek odrazejici téma vietnamské mensSiny na
naSem uzemi. Jedna se o ¢lanek velice aktualni, vydany v roce 2022. Tématem ¢lanku jsou
Cesko-vietnamské  partnerské  vztahy.  Autofi  ¢lanku  se  shoduji, Ze
Cesko-vietnamské partnerské vztahy v dnesni dobé jiz nejsou zadnou vyjimkou. I pies
pfetrvavajici nesouhlas star$i generace se mezikulturni bariéra za¢ina bortit. Clanek neni
nikterak zasahnut postojem autorti k této problematice. Z ¢lanku je jasné patrny posun

kulturnich vzorca.®!

6.3 ANALYZA IDNES.cz

K analyze texti ze zpravodajstvi IDNES.cz jsem zvolila Sest ¢lanki zabyvajicich se
Vietnamci v CR. Jedna se o pomérné aktualni ¢lanky, z nichz vétsina vysla v rozmezi let
2018 az 2022. Dle mého nazoru se vétSina zprav zaobirala problematikou cizincl
komplexn¢, pouze vybrané Casti se vénovaly cizincim vietnamského pivodu. Zpravy
reflektuji pfedev§im nahled Cechii na viethamskou mensinu a nastrahy kazdodenniho Zivota,

se kterymi se Vietnamci potykaji.

V nékolika ¢lancich se objevuji diikazy o tom, Ze vietnamska minorita je pro Cechy
jednou  z nejpiijatelngjsich, oproti napiiklad romské. Casto tyto ¢&lanky obsahuji
i procentudlni znazornéni, kde je jasn¢ viditelna popularita vietnamské mensiny, ktera

vyplyva z povedenych vyzkumi. Diky dobfe zpracované analyze miizeme fici, Ze je zfetelne

% SAFEROVA, Aneta. Advokatka Thu Nga Haskovcova: Zajmy a piesvédéeni jsou dileZitéjsi nez pavod,
Hospodarské noviny, 25. 6. 2015. Dostupné také z: <https://archiv.hn.cz/c1-64217770-advokatka-thu-nga-
haskovcova-zajmy-a-presvedceni-jsou-dulezitejsi-nez-puvod>. [Cit. 2023-03-31].

100+1, 11. 11. 2022. Dostupné také z: <https://www.stoplusjednicka.cz/laska-napric-kulturami-cesko-
vietnamske-vztahy-jsou-u-nas-cim-dal-beznejsi>. [Cit. 2023-03-31].

37



6 VIETNAMCI V MEDI{CH

patrna stoupajici sympatie ze strany Cechii. Nejmladsi $etfeni bylo publikovano autory zprav

iDNES.cz v fijnu 2021.9

| texty iDNES.cz se ve vétsing vztahuji k integraci vietnamské komunity do ¢eského
prostiedi. Pomérné¢ rozsahly ¢lanek predstavuje feseni zastupitelli ve Vyssim Brod¢. Prave
tam nechali zfidit komisi pro integraci cizincl, a to z divodu velkého poctu Vietnamct
ve méste. Jedna se témet 0 0Sminu obyvatel mésta. V tomto ¢lanku je jasné zietelna podpora
vietnamské minority, postoj autora mizeme konstatovat jako kladny. Clanek ve &tenafi
zajisté vyvola pozitivni dojem, protoze dle zminénych informaci ma komise pro integraci

A4

ve Vys§im Brodé vyborné naslapnuto k bezproblémovému fungovani obou komunit.%

A4

Duikaz intenzivni integrace ve Vys$im Brod¢ doklada i nasledujici ¢lanek, ktery jsem
si zvolila k analyze. Nejen, Ze ve mésté¢ poméhaji dospélym ¢lenlim vietnamské komunity,
ale zamé&fuji se 1 na integraci déti. Pfipravuji détské tdbory, kdy je kladen diraz na zlepSeni
eského jazyka. Clanek je zaméfen pfedevsim na problémy vietnamské minority spojené
s Ceskym jazykem. Autofi ¢lanku se dotazuji déti, jak slozity pro né¢ Cesky jazyk je.
Z pohledu budouci ucitelky Ceského jazyka mé nikterak nepiekvapuje, Zze za slozitou
oznacily pravé problematiku sklonovani. I pfes vyi¢ené problémy vietnamskych déti
s ¢eskym jazykem zastdvdm nézor, Ze osvojovani si jazyka v utlém veéku necini takovy

problém. Hor3i situaci vnimam u jejich rodi¢a.%

Problém jazykové bariéry je klicovym tématem i v dal$im analyzovaném ¢lanku. Text
se vénuje tématu vietnamskych déti v matefskych Skolach. Autofi ¢lanku zde poukazuji na
problém komunikace v ¢eském jazyce u déti predSkolniho véku. V ¢lanku je jasné€ zdiiraznén
fakt, ze vétsi koncentrace déti, které se mezi sebou mohou dorozumivat vietnamsky, neni
prospésna, brani tak integraci do kolektivu Ceskych déti. Tento fakt je v clanku podloZen

nékolika vypovéd'mi uclitelek z matefskych Skol. Pro ctendfe ma tento Clanek jasné a

% JURACAKOVA, Michaela. Cesi maji nejradsi sami sebe, oblibili si Vietnamce, nesnasi Araby, iDNES, 9.
4. 2018. Dostupné také z: <https://www.idnes.cz/zpravy/domaci/narodnostni-skupiny-cvvm-
sympatie.A180409_151812_domaci_jumi>. [Cit. 2023-04-02]; Mladi Cesi netoleruji Romy, rasisticky humor
uz ale netdhne, zjistil prizkum, iDNES, 18. 10. 2021. Dostupné také z:
<https://www.idnes.cz/zpravy/domaci/cesi-romove-pruzkum-pristup-rozdily-myty-
rasismus.A211018_124124 domaci_baky>. [Cit. 2023-04-02].

% MLSOVA, Ludmila. Komise ma ve Vy$§im Brodé zajistit lepsi souziti mezi Asiaty a Cechy, iDNES, 8. 7.
2020. Dostupné také z: <https://www.idnes.cz/ceske-budejovice/zpravy/vietnamci-asiate-souziti-vyssi-brod-
komise-jihocesky-kraj-cizinci.A200702_557088_budejovice-zpravy_mch>. [Cit. 2023-04-02].

% LINDUSKA, Frantidek. Vietnamské déti z Vyssiho Brodu pfijely na tabor, aby si vylepsily éestinu,
iDNES, 24. 8. 2021. Dostupné také z: <https://www.idnes.cz/ceske-budejovice/zpravy/vietnamske-deti-vyssi-
brod-tabor-krasetin-cestina.A210823_131201_budejovice-zpravy khr>. [Cit. 2023-04-02].
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srozumitelné sdéleni. Spafuji zde snahu autora o priblizeni dané problematiky.

Nezainteresovany ¢étenaf zcela jisté pochopi problematiku jazykové bariéry.®®

Posledni ¢lanek, ktery jsem z média iDNES.cz zvolila jako vhodny pro analyzu pfinasi
zajimavy pohled na Vietnamce skrze dlouholetého ceského tlumocnika vietnamstiny.
Tento ¢lanek se odlisuje od vyse zkoumanych ¢lanki svym literarnim zpracovanim, jedna
se totiz 0 rozhovor. Poutavy je pravé tim, ze dany tlumoénik je Cech, ktery je kazdy den
obklopen vietnamskym zpisobem zivota. Clanek zprostiedkovava zajimavy pohled
eského, vietnamstiny znalého &lovéka na vietnamskou minoritu Zijici v CR. Za velmi
zajimavy povazuji vyrok dotazovaného, ktery tvrdi, ze Ceské republika je pro Vietnamce
druhym domovem. Ctenaf se z textu dozvi mnoho zajimavych informaci o Zivoté vietnamské
mensSiny. Z vlastniho pohledu mohu posoudit, Ze informace obsazené v tomto ¢lanku mohou

byt pro &étenafe, touto tématikou nezasvécené, velmi zajimavé.%

6.4 ANALYZA LIDOVYCH NOVIN

vvvvvv

zabyvajicich se vietnamskou mensinou v CR jsem pro analyzu pouzila dva &lanky ze §irsiho
Casového rozmezi, konkrétné tedy z let 2010-2019. Bohuzel Zadné aktualnéjsi zpravy nejsou
dohledatelné. Nejmladsi zprava se tyka ceskych babicek, které pomahaji s vychovou
mladych Vietnamctl, takzvanych bananovych déti. Clanek je pojaty formou piibéhil, které
jsou podany nejen vietnamskou stranou, ale nabizi i pohled strany Ceské.
Informace zprostfedkované vietnamskymi détmi jsou vzdy doplnény o ptibehy Ceskych
babic¢ek. Z ¢lanku je patrny piiklon autord k ¢eské strané. Za kulturni dopad vychovy
Vietnamci ¢eskymi babickami miiZzeme povazovat formovani kulturni identity. I pfes to, Ze
kazdy zptibéhti je odlisny, ve vSech ptipadech ziistal kontakt mezi obéma stranami
zachovan. Po pfecteni ¢lanku nabyvam dojmu, Ze vztahy mezi détmi a ¢eskymi babickami

nabyly i pfesahu rodinného.%’

% MRAZOVA, Klara. Déti cizincii bojuji ve $kolce s Eestinou, nejvétsi potize maji Vietnamci, iDNES, 10.
12. 2018. Dostupné také z: <https://www.idnes.cz/plzen/zpravy/materska-skolka-cizinec-cestina-jazyk-
bariera-vietnamec.A181207 444097 plzen-zpravy vb>. [Cit. 2023-04-02].

% PESEK, Jan. Pro Vietnamce je Cesko druhy domov, iDNES, 6. 6. 2020. Dostupné také z:
<https://www.idnes.cz/liberec/zpravy/petr-lowy-tlumocnik-prekladatel-vietnamstina-vietnamci-soud-ceska-
republika-druhy-domov.A200605 104520 liberec-zpravy_jape>. [Cit. 2023-04-02].

9 Do Thu Trang. ASL.JATKA: Ceské babicky. Zeny, které pomahaly vychovavat celou generaci mladych
Vietnamct, LIDOVKY, 16. 1. 2019. Dostupné také z: <https://www.lidovky.cz/relax/lide/asi-jatka-ceske-
babicky-zeny-ktere-pomahaly-vychovavat-celou-generaci-mladych-vietnamcu.A190103_202217_lide_ssu>.
[Cit. 2023-04-02].
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Nasledujici ¢lanek nedokazi spravné vyhodnotit. Jedna se o dva rozporuplné pohledy.
Uvodni ¢ast ¢lanku v &tenafi navozuje dojem, Ze s podesténymi variantami vietnamskych
jmen nemaji Vietnamci zadny problém. Tento nazor je v8ak v rozporu s tvrzenim, oslovené
vietnamskeé studentky v samém zavéru ¢lanku. Nazory autora ¢lanku a oslovené vietnamské
respondentky se pon¢kud rozchazeji. Muizeme zde tedy sledovat odlisné pohledy na danou
skuteCnost. Nebo nepfipravenost autora textu, ktery se dostate¢né s problematikou
neseznamil. Autor se Srespondentkou shodne alespon v ndzoru na problematiku
pojmenovani vietnamskych déti ceskymi kiestnimi jmény. Ob¢ strany shledavaji vyhodu

piedev§im v jednoduché vyslovnosti.®

6.5 ANALYZA RESPEKTU

Clanek ziskany z tydeniku Respekt pochazi ze star§iho data, pfesnéji z roku 2018, aviak tato,
skute¢nost nikterak neubira na jeho kvalité. Text se tematicky nelisi od téch z jinych médii.
Opét se zaméfuji na mladou generaci Vietnamcd. Z mého pohledu jsou mladi Vietnamci
Vv nasi spolecnosti vice aktivni, a tudiz je jejich Zivotni piibch pro Ctenéfe Casto atraktivni.
Clanek je opét veden formou rozhovoru, coz povazuji jako velice zajimavé pro Gtenafe.
Informace ziskané timto zplsobem mohou byt pro ctendfe veérohodnéjsi
a autentiCt€j$i. Maji pocit, Ze zpravy nejsou cenzurované autorem ¢lanku a pochazeji ptimo
od zdroje. Tydenik Respekt se nebal poukazat i na stinné stranky rodinného byznysu
na vietnamskych trznicich. Autor ¢lanku se snazi postihnout veskera témata, ktera by ¢tenare
mohla zaujmout. Zaobira se pohledem na mladé Vietnamce, pfiblizuje jejich kazdodenni
Zivot 1 s problémy, které s sebou pfinasi. Kazdy ctenar tohoto ¢lanku si zajisté odnese
spousty zajimavych informaci a pochopi tak snadnéji zélezitosti vietnamské kultury, coz

miize nasledné vést ke snadngjsi integraci.%

6.6 ANALYZAIROZHLASU

I pies to, ze Cesky rozhlas je oproti pfedchozim médiim médiem vefejnopravnim, tématika
textd a pohled autorii se dle mého nazoru nikterak zasadné nelisi. Co se ale zna¢né 1isi je
cetnost ¢lankl s tématy tykajici se Vietnamcii, kterd je oproti soukromym médiim znaéné

vyssi. Celkové jsem zkoumala pét ¢lanku vydanych v letech 2019-2022.

% Hanka nebo Hang? Podesténa jména Vietnamctim nevadi, LIDOVKY, 15. 1. 2010. Dostupné také z:
<https://www.lidovky.cz/domov/hanka-nebo-hang-pocestena-jmena-vietnamcum-
nevadi.A100115 120441 In_domov_mev>. [Cit. 2023-04-02].

% HORKY, Petr. Mladi Gesti Vietnamci: citime tlak rodiny, ale nechceme se jen honit za praci, RESPEKT,
17. 4. 2018. Dostupné také z: <https://www.respekt.cz/spolecnost/citime-tlak-rodiny-ale-nechceme-se-jen-
honit-za-praci>. [Cit. 2023-04-02].
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Stejny koncept a pohled na dané téma jsem spatfila u nékolika ¢lankt. Prvni, tykajici
se vietnamskeé solidarity, ktera byla jasné patrna v koronavirové krizi. Shodnost jsem nalezla
I v textu vztahujicimu se k tématu Cetnosti vietnamskych fetézct. Oba ¢lanky byly vydany
Vv podobné formé i v Hospodarskych novinach. Tato skute¢nost nabizi Ctenariim razny, byt
sice v tomto ptipad¢€ dosti podobny nahled na tutéz skutec¢nost. Tento fakt je z mého pohledu
velice pfinosny, ¢tendf ma moznost precist si rizné nazory a nahlidnout tak na danou

problematiku z vicero tihli. %

Po zanalyzovani zprav vydavanych Ceskym rozhlasem musim konstatovat, e jsem
shledala opakujici se vzorce, kdy jsou autory ¢asto vydavany ¢lanky tykajici se poctu cizincti
v Cechach. Tyto prehledy obsahuji i pfehledné meziroéni grafy. Tyto grafy zobrazuji nejen
pocet cizincii v CR celkové, zaméfuji se i na situaci v krajich, opomijeny nejsou ani pii¢iny
migrace. Clanek nabizi piehlednost a ucelenost statistik, coz pro ¢tenaie znamena jednodussi
orientaci. Autor pracuje s daty Ceského statistického ufadu. Ohledné dat nachazim v ¢lanku
dva rozporuplné nazory. Oproti autorovi, ktery pracuje sdaty CSU stoji v opozici
sociolozka, zastavajici statistiky Reditelstvi cizinecké policie. Tato patrna rozporuplnost

&isel miize étenafi zptasobit chaos. %!

100 Nejvetsi mezi fetézei jsou vietnamské prodejny, prohlasil $éf svazu obchodu Prouza, iROZHLAS, 8. 10.
2019. Dostupné také z: <https://www.irozhlas.cz/ekonomika/vietnamska-prodejna-tomas-prouza-svaz-
obchodu-a-cestovniho-ruchu_1910081847_ako? ga=2.78172244.1995118786.1680637195-
1817900089.1678953119>. [Cit. 2023-04-02]; ZITA, Martin. Vietnamsti obchodnici nabizeji zadarmo
obcerstveni pro zachranné slozky a $iji rousky svym zakaznikiim, iROZHLAS, 18. 3. 2022. Dostupné také z:
<https://www.irozhlas.cz/zpravy-domov/viethamska-komunita-vecerka-izs-
koronavirus_2003181828_zit?_ga=2.54039656.1995118786.1680637195-1817900089.1678953119>.

[Cit. 2023-04-02].

101 BOCEK, Jan. Migrace v Cesku pohledem expertky: Za 25 let se p¥istup statu nezménil. Jen p¥ichazi méng
vzdélanych Ukrajinct, iIROZHLAS, 24. 1. 2022. Dostupné také z: <https://www.irozhlas.cz/zpravy-
domov/imigrace-imigranti-ukrajina-slovensko-vietnam-rusko-polsko-nemecko-
marie_2201240600_jab?_ga=2.19102072.1995118786.1680637195-1817900089.1678953119>.

[Cit. 2023-04-02].
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Za velice zajimavy hodnotim clanek dotykajici se vztahG Vietnamci a politiky.
Autor popisuje, jak se lisi vztahy jednotlivych vietnamskych generaci k politice. V zadném
jiném médiu jsem se s timto tématem nesetkala, z pohledu ctenare si myslim, ze by mohl byt
velmi atraktivni. Nazory na ¢eskou politiku se generacné lisi. Z ¢lanku vyplyva nasledujici.
Star$i generace Vietnamci se politikou zabyva, ale nemiize volit a mladsi generaci takzvané
bananové déti politika spiSe nezajimd. Z €lanku tedy vyplyva fakt, ze politické kampané

cilené na vietnamskou mensinu v Ceské republice nejsou efektivni. %2

Vétsina predchozich zprav byla zaméfena na integraci vietnamské mensSiny.
Nasledujici zprava, informuje o moznosti seznamit ¢eskou majoritu s vietnamskou kulturou
a zpusobem zivota. To vSe prostfednictvim prohlidek, které se konaji nékolikrat do roka
v Brnénské vietnamské trznici. Ctenéf se z textu dozvi mnoho informaci tykajicich se celého
pribéhu této akce. Po zanalyzovéani konstatuji za velmi pfinosné akce tohoto typu.
Prohlidky mohou navstévnikiim pomoci pochopit nejen kulturu, ndbozenstvi, ale i mentalitu
vietnamské mensiny. Z ¢lanku usuzuji, ze timto zptisobem chce vietnamska menSina pfispét

k navazani vztahti mezi obéma stranami.1®

102 PIVOVAR, Jachym. Viibec nevim, pro¢ ndm néco slibuji. Politické strany cili na hlasy vietnamské
komunity, iIROZHLAS, 12. 10. 2021. Dostupné také z: <https://www.irozhlas.cz/zpravy-domov/volebni-
billboard-ve-vietnamstine-trikolora-svobodni
soukromnici_2109120500_piv?_ga=2.49330406.1995118786.1680637195-1817900089.1678953119>. [Cit.
2023-04-03].

1038 GAJDOSIKOVA, Vlasta. Vietnamska trznice skryvé vlastné malé mésto, ukazuji mistnim zdjemctim,
iIROZHLAS, 25. 8. 2020. Dostupné také z: <https://www.irozhlas.cz/zivotni-styl/spolecnost/vietnamska-
trznice-brno-prohlidka-kultura-vietnam-jidlo_2008251841 ban? ga=2.54039656.1995118786.1680637195-
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6 VIETNAMCI V MEDI{CH

Tabulka 1: Zpracované ¢lanky v analyze

Médium Néazev ¢lanku Datum vydani
Hospodarské Vietnamci usili 13 tisic rousek: Pomahat je v nas, jsme na jedné | 11. 4. 2020
noviny lodi, Fika Ami Luong
Vietnamské vecerky tvori nejveétsi obchodni retézec, zadny zakon to | 8. 10. 2019
ale neresi, tvrdi svaz. Zménit by to méla novela
My déti ze stanice Cesko. Pribéhy mladych Vietnamcii, kteii u nds | 12. 7. 2019
uspeli diky houZevnatosti a odvaze
Sen o bagetdach a asijské kuchyni: Mlady Vietnamec se do Ceska | 12. 1. 2019
vydal kvili vypraveni rodicii a rozjel sit’ restauraci, kde vari podle
mamincina receptu
T7i pribehy: Do ctyr let jsem Zila ve Vietnamu. Kdyz jsme sem prisli, | 20. 7. 2017
tak rodice neméli Zadné penize ani kontakty...
Advokatka Thu Nga Haskovcova: Zdajmy a presvédceni jsou | 25.6.2015
dillezitejsi nez puivod
100+1 Ldska napric kulturami: Cesko-vietnamské vztahy jsou u nds ¢im | 11. 11. 2022
dal beznejsi
IDNES.cz Miadi Cesi netoleruji Romy, rasisticky humor uz ale netihne, zjistil | 18. 10. 2021
prizkum
Vietnamskeé deti z Vyssiho Brodu prijely na tabor, aby si vylepsily | 24. 8. 2021
ceStinu
Komise ma ve Vyssim Brodé zajistit lepsi souziti mezi Asiaty a | 8.7.2020
Cechy
Pro Vietnamce je Cesko druhy domov. Presto Ziji izolované, Fikd | 6. 6. 2020
tlumocnik
Deti cizincu bojuji ve skolce s Ccestinou, nejvetsi potize maji | 10. 12. 2018
Vietnamci
Cesi maji nejradsi sami sebe, oblibili si Vietnamce, nesndsi Araby | 9. 4. 2018
Lidovky.cz ASILJATKA: Ceské babicky. Zeny, které pomdhaly vychovavat celou | 16. 1. 2019
generaci mladych Vietnamcu
Hanka nebo Hang? Pocesténd jména Vietnamcim nevadi 15.1. 2010
RESPEKT Miladi cesti Vietnamci: citime tlak rodiny, ale nechceme se jen honit | 17. 4. 2018
za praci
IROZHLAS Migrace v Cesku pohledem expertky: Za 25 let se pristup statu | 24. 1. 2022
nezménil. Jen prichazi méné vzdélanych Ukrajinci
, Vitbec nevim, proc¢ nam néco slibuji. * Politické strany cili na hlasy | 12. 9. 2021
vietnamské komunity
Vietnamska trinice skryva viastné malé mésto, ukazuji mistni | 25. 8. 2020
zdjemctim
Vietnamsti obchodnici nabizeji zadarmo obcerstveni pro zachranné | 18. 3. 2020
slozky a siji rousky svym zdkaznikiim
Nejveétsi mezi Fetézci jsou vietnamské prodejny, prohlasil séf svazu | 8. 10. 2019

obchodu Prouza
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ZAVER

Teoreticka ¢ast mé bakalaiské prace méla za cil hloubéji piiblizila zivot, historii, kulturu a
zvyky vietnamské mensiny. Za hlavni piinos této ¢asti prace povazuji predevsim souhrnny
piehled informaci tykajicich se vietnamské mensiny Zijici v Ceské republice. Véim, ze
prave tyto sebrané poznatky mohou byt dobrym zdrojem informaci pro ¢eskou spolecnost,
aby lépe porozumeéla kultufe naSich vietnamskych spoluobcant. Doufam, ze by prave veétsi

informovanost o rozdilech, ale i spolecnych znacich nasich kultur mohla vést ke snadnéjsi

integraci Vietnamcl a zmirnéni ptipadnych predsudkill z nasi strany.

Pii reSers$i vhodnych zdroju pro sepsani této bakalaiské prace jsem se setkala se
zajimavou skutecnosti, a to, Ze pocet akademickych praci napfi¢ obory zabyvajicich se
vietnamskou mensinou Zijici v Cesku, je pomérné vysoky. Domnivam se, Ze to miize byt
zpisobeno také tim, Ze pravé vietnamska minorita je u nas tfeti nejpocetnéjsi minoritou.
Mozna prave to, Ze fada z nas se se Cleny této mensiny setkava témét na kazdodenni bazi, at’
uz v samoobsluhach, na trzistich, v restauracich, ale také ve skolach, na uradech, nebo prosté¢
jen na ulici, je pochopitelna naSe ptirozend touha dozvédét se néco vic o jejich ndm pomérné

vzdalené kultufe.

Jeden z mych zavéra prvni Casti bakalaiské prace je zjisténi, ze Vietnamci jsou v
¢eské spolecnosti zaclenéni pomérmné dobfe. Na pozitivni piijeti zvlast€ druhé generace
Vietnamci ma velky vliv pfedevsim jejich perfektni znalost ceského jazyka. Tato generace
JiZ navstévuje Ceské Skoly, s Cestinou piichazi do kazdodenniho styku, a tak pro né necini
zadny problém. I pfes to, ze prvni generace Vietnamci Ceska Skolni zafizeni nenavstévovala,
do kontaktu s ¢estinou piichazi zpravidla také kazdy den, a to proto, ze ptevazna ¢ast z nich

jsou obchodnici. To znamena, Ze v béZnych situacich se obvykle dorozumi.

Fakt, Ze vietnamské minorita je stidle znacné uzaviend podporuje mé osobni zjisténi,
které nastalo po osloveni né¢kolika mladych vietnamskych studentt k poskytnuti rozhovorti,
které se mély tykat pravé hlavnich cili mé bakaladiské prace, a to tedy kultury, zvykl a
integrace. U mladé, takzvané druhé generace Vietnamci tuto skute¢nost miize zptisobovat
naptiklad fakt, ze se jiz citi byt vice Cechy nez Vietnamci. U prvni generace Vietnamcii

povazuji za hlavni pti¢inou jazykovou bariéru a jejich pfirozenou uzavienost.

V druhé, praktické ¢asti prace byla hlavnim cilem analyza ¢eskych médii. Veskeré
zkoumané zpravy se snazily piiblizit Zivot vietnamské mensiny v Ceské republice.

Analyzované Clanky se ve vétSing ptipadech tykaly pfedevsim mladé generace Vietnamct.
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ZAVER

Pravé velky vyskyt textl o mladé generaci, doklada jejich aktivitu a podnikavost. Pii
analyze nékterych ¢lanka jsem shledavala podobny koncept. V takovychto ptipadech bylo
zajimavé analyzovat postoj jednotlivych autori k témuz tématu. VétSina zprav se
zam¢fovala predevSim na integraci Vietnamci do Ceské spolecnosti. Pravé hledisko
integrace bylo jednim z hlavnich zkoumanych faktorG pfi analyze jednotlivych ¢lankd.
Texty, které jsem podrobila analyze informovali o vietnamské mensin€ v pozitivnim slova
smyslu. I to mize vypovidat o tom, ze integrace Vietnamct postupuje pozitivné. Celkové
jsem analyzovala dvacet jedna ¢lankt, vychazejicich v Sesti riiznych médiich. Za zajimavé
povazuji porovnani ¢lankt z vefejnopravnich a soukromych médii. Z analyzy vyplyva, Ze se
tyto texty tematicky nikterak zvlast neliSily. Autofi ¢lankl se ndzorove ani postojovée prilis
neliili. Mezi &asto se opakujici témata se fadi Zivot vietnamské mensiny v Ceské republice
a s nim spojend nejen jazykova uskali. Zajimavé jsou cClanky, pfinédsejici Zivotni piibchy
mladych, dnes uspé$nych Vietnamct. Vétsina analyzovanych ¢lankt vysla v letech 2019-
2022. To dle mého nazoru svédéi o tom, ze se nejen Ceska média zacala zajimat o Zivot a

kulturu nasi tfeti nejvétsi menSiny hlavné v poslednich letech.
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SUMMARY

SUMMARY

This bachelor's thesis deals with the life of the Vietnamese minority in the Czech Republic.
The main goal of this thesis was to present the life of the Vietnamese minority and its culture.

The second stated aim focused on the integration of the Vietnamese minority.

Firstly, I present the theoretical part, which consists of five chapters. The first chapter
explains the key concepts that run throughout the thesis. The history of Vietnamese
migration to the Czech Republic is presented in the second chapter. The historical part
focuses on the period before and after 1989. The issue of integration is examined in the
following chapter. The fourth chapter deals with the life of Vietnamese in the Czech
Republic. It gives an overview of Vietnamese centres and organisations in the Czech

Republic. The last chapter presents the cultural life of the minority.

The practical part provides an analysis of articles related to the Viethamese minority.
Articles from the Czech media were the main source for the analysis. The whole analysis
focuses mainly on the life of the Vietnamese in the Czech Republic and the related
integration. The coexistence of the Czech majority with the Vietnamese minority is also a
frequent topic. During the analysis, | focused mainly on the authors' attitudes to individual
topics. The attitudes of individual authors were similar in most cases. The analysis provides
surprising information, especially in the area of Vietnamese solidarity, especially during the

pandemic.

For this bachelor's thesis, | drew information from academic publications, and
internet articles and for the practical part, | used online periodicals. To facilitate an overview,

I have compiled a summary table.
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